











Hans Rueber zu Pixendorf (1529-1584), a tokaji kapitiny Karl Rueber testvére
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Csata Hatvan mellett (1594)
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Nem tudjuk, hol tortént az Gsszecsapds, és azt sem, hogy kik voltak Rueber kato-
ndi, és pontosan ki volt az ellenfele. A csata mintha csak magit6l megesett volna
valahol valamiért.

Ehhez képest a tobbi forrds sokkal részletesebb sszefoglalét ad. Annak ellenére,
hogy mind Szamoskozy, mind Istvanfly ,szakszertibb” leirdsit adjak a csatinak, és
annak ellenére is, hogy a magyar énekszerzd lazitja az elbeszélését a szokdsos, meg-
lehet6sen kozhelyes és unalmas bibliai parhuzamokkal és kotelez6 moralizdldssal,
a legfontosabb forrdsunk mégis kétségteleniil a Sasvir bégrdl sz6l6 magyar histdrids
ének. A kései olvasonak az az érzése a szoveget bongészve, hogy amennyire a kissé
értelmetlennek haté Eiseler tivoli, ugy a magyar szerzd, még ha részese nem is volt,
de térben és idében az eseményekhez nagyon is kozel volt. Ismeri a terepet, a helység-
neveket, és a csata szerepldi sem vesznek valami tivoli egzotikus derengésbe. A szak-
irodalom a Nadudvartdl nem tdl messze, nagyjabél 70 kilométernyire laké Szepesi
Gyorgy mez6turi papot sejti a SEEPESI akrosztichon mogott.?!

Habar Szepesi elbeszélésének kozponti hése Geszti Ferenc didsgydri varkapitany,
mellette a mdsik hds Karl Rueber. Mivel nem akarok elveszni a nevek és helyek rész-
leteiben, ezért csak Rueberrel foglalkozom. Az ének elején ezt olvashatjuk (5-12. sor):

»2Emlékeziink azért nagy szép dolgokrdl, / Isten £él8, jimbor, vitéz urakrol,
/ Geszti Ferentznek j6 vitézségérdl, / Kegyetlen Sasvir bégnek veszedelmé-
16l. // Egyetemben az j6 Ruber Karollyrdl, / Csdszarnak tokai kapitinyardl,
/ Ez esztenddbeli jeles harcokrol, / Magyaroknak sok j6 szerencséjekrsl.”

Az elézményekrdl, vagyis a hatvani visdritésrdl is szot ejt, és ezzel kapcsolatban

mindkét Ruebert megemliti (69-76, 89-92. sor):

,Fel inditd Isten az magyarokat, / Ruber Carolt és Colonitz Berthalant, /
Velek 6szve az Katai Ferentzet, / Ez orszdgnak mint jambor hd hadnagyit.
/I Ezek mellé nagy sok jé vitézeket, / Magyart, sargit és vasas németeket, /
El inditik harmad fél ezer népet, / Egetteték Hatvannac 6 varasat... / Latak
akkor magyarok emberséget, / Ruber Caroly, Katai vitézségét, / Magyar

vitézeknek serénségeket, / Torok f6knek hamar el vételeket.”

Emiatt panaszkodik aztin Kara Uvejsz budai pasa ,Ruber Janos” felsé-magyarorszagi

fékapitinynak a kovetkezd sorokban (145-148):

»Ezen nagy haragja Veiz basinak, / Azért igen ir az Ruber Ianosnak, / Hogy
meg szegte volna frigyét csiszdrnak, / Oka volna az nagy szorny( romldsnak.”

21 A histéris énckrél és Szepesi Gyodrgyrél lisd még: Acs 2002, 381-388.
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A beszdmol6k szerint tényleg sok zsdkmanyt szereztek a keresztények, s6t Sza-
moskézy szerint még 25 tevét is elragadtak.

Szepesi énekének 106-112. versszakai alapjin rekonstrudlhat6, hogy mi tortént
a csata julius 19-ei, keddi napja el6tt. Hétfén az egri katonak rajtaiitottek egy torok
csapaton, akiket levagtak, foglyul ejtettek és megfutamitottak, majd Balmazijvaros-
ba vitték a zsdkmanyt (429-432. sor):

»2Elevenen huszonkett6t foginak, / Fejeket is egynéhdnyat szedének, /
Hiarom ezer barmot szabaditinak, / Uj Virason ezekkel nyugodanak”.

Ko6zben Karl Rueber a f8ként Tokaj kornyékén verbuvalt német katondival és Csapi
Kristéf, kall6i kapitiny is szorongatja a szolnoki béget, de beesteledik, és Hajdu-
bészérménytdl visszavonulnak 6k is Balmazijvirosba. Mdsnap mindannyian csat-
lakoznak a Geszti Ferenc vezette f6er6h6z, amelynek aztin jobbszdrnyit Rueber
irdnyitdsara bizzak. Nddudvarnal érik utol a béget, aki mar csatarendben virja Gket.
Legyé6zik, sok torok féembert lekaszabolnak és foglyul ejtenek, Sdsvir maga is alig
tud elmenekiilni. Az Eiselernél olvashaté erddrdl nem tesz emlitést az énekszerzd.
Kelepcérél viszont van egy — talin csak dltaldnos értelmd — megjegyzése, amikor

a menekild térokoket a kornyék lakossiga levadissza a Hortobdgyon (529-536. sor):
»2Mert réteken sokan gyalog legények / Toérokeket sok ideig keresék, /
Sokat bennek Hortobdgyban 6lének, / Kilenc szizig mindenestél veszének.
// Kiért téged, Ur Isten, mi dicsériink, / Es 6rokké mindenkor magaszta-
lunk, / Hogy az térben kit vetett volt minekiink, / Az ellenség belé essék
helyettink.”

A misik hdrom forris nem emlit t6rvetést.
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Mint lithaté, Eiseler szévegéhez képest Szepesi mive részletekben és nevekben
is sokkal gazdagabb. A strasbourgi nyomtatviny viszont se a seregek létszamirdl,
se a torokok veszteségeirdl, de még a torokok létszambeli £6lényérdl sem ir semmit.
A veszteségek tekintetében mindegyik forrds kovetkezetes és nagyjabdl egyforma
szamokat hoz, kivéve Szamoskozyt: Szepesi szerint 250 torok halt meg, Istvinffy
300 halottrdl, 400 fogolyrdl és 13 megszerzett zaszI6rdl ir, Bschlagngaul az elesettek
szamat nem emliti, de 300 fogolyrdl és 9 zdszlordl tud. Szamoskozy szerint 1200
toroknek vagtdk le a fejét és tlizték kardkra a falakon. A seregek létszama Szepesinél
3000 t6rok és 1200 keresztény, Istvanfyndl 2000 torok és 800 keresztény, mig Sza-
moskézynél 2500 t6rok és 1500 keresztény.

Eiselernél kozponti stratégiai elem az erd6, ami mellett kibontakozik a csata. De
a 112-117. sorokban is emliti a ,strd erdével boritott hegyeket”, ami Nadudvar kér-
nyékén egészen biztosan nem volt. Ezt a tobbi forrds sem emliti, s6t Szamoskozy ki
is hangsilyozza, hogy a menekiil§ téroknek azért sem volt esélye, mert Nddudvartél
Szolnokig olyan siksig teril el, amelyen semmilyen erd$ és semmiféle domb nem
emelkedik, ahol el lehetett volna bijni: ad Zolnocum usque nullis sikvarum aut collium
impedimentis extenditur. ValészinGleg nidasra gondolhatott Eiseler. Balizs Sindor
szerint mikozben Geszti kovette a torok sereget, Baldzsdedk Istvin és Racz Istvin
hadnagyokat nagyjabdl 400 lovassal eldrekiildte, hogy azok a torokot megelézve
Nidudvar hatariban a mai Téroklaponyagon elrejtézzenck a nadasban. Igy aztin
Sésvir bég tulerben 1évé serege a Geszti vezette fésereg és a két hadnagy 200-200
t6s lovascsapata kozé keriilt, ahol azt szét is verték.?

A leshdnyis ezek szerint nem csupan Eiseler kolt6i motivuma. Baldzs Sindor nem
adja meg a nidasban valé magyar téréllitds forrasat. Talan Takéts Sindortdl vette, aki
azt allitja — Baldzzsal nem teljes 6sszhangban —, hogy Baldzsdedk 400 16val, valamint
egy bizonyos Béthory 200 léval és Geszti a didsgydri csapatdval dllitottak lest, amibe
belesétdlt a torok. Takats tehdt nem bontja két seregrészre a keresztény sereget, de
nem drulja el, honnan szirmaznak ezek az informdciok.?

Fontos azt is megjegyezni, hogy valamiért se Istvinfly, se Szamoskozy — annak
ellenére, hogy tobb vezért is felsorolnak — nem emlitik Karl Rueber nevét a csatival
kapcsolatban, pedig Szepesinél Geszti mellett a legfontosabb szerepls. A német nyel-
vl ének szerzdje viszont Hans és Karl Ruebert is megnevezi, ez utébbit oroszlinként
harcolé hésnek latja, aki katondit — miként Eiselernél is — beszéddel buzditja. (Szepe-
sinél Geszti mondja el buzdité beszédét.)

A fenti forrisok tirgyszeriségéhez és adatgazdagsigihoz képest Eiseler szovege
valami tivolbdl révedd fikciénak tiinik. Az el6széban emlitett hiteles emberektdl
szdarmazé szébeli beszdmoldk és levelek is inkdbb a valdszerliség mazit hivatottak
felkenni a kolteményre, mert ha tényleg lettek volna ilyen hirvivsk, akkor biztos,
hogy az ifju Eiseler nem intézi el 30 sorban a csata leirdsit, amelyben az egyetlen

22 BavrAzs 2001, 234-235.
23 TaxkATs 2010, 127.
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konkrétum — a tobbi kortdrs forrds tiikkrében meglehetésen valészerttlennek ting
— csapdadllitds a ,négyszoglett kerek erdében”. Mindezek alapjin arra a kovetkez-
tetésre juthatunk, hogy Eiseler torténelmi forrasként haszndlhatatlan, inkdbb egy
a mifaj kozhelyeibdl épitkezd gy6zelmi éneket prébalt megszerkeszteni, hogy egy
eljovendd és felvirigzé tzleti kapcesolat reményében a fels6-magyarorszagi (vagy csu-
pan a tokaji?) f6kapitdnynak kedveskedjen vele a csaldd. De mi ez az irodalmi miifaj,
amire Eiseler vélasztisa esett, az epinicion?

Az epinicion miifaja és Eiseler kolteménye

Calepinus definicidja szerint epinicionnak neveznek a gorogok valamilyen gyézelem
feletti inneplést (gorogil is megadja: ént + vikaw).?* Ekkor éjszaka is vilagit6 gy6-
zelmi tiizeket gydjtanak, amelyek e gy6zelem felett érzett 6romot hivatottak kifejez-
ni. Irodalmi szempontbdl Suetoniust idézi a Nero csdszdrnak komponilt gyézelmi
lauddcick miatt. A Calepinus-szétir 1585-6s, magyar nyelvli meghatirozdsokkal is
bévitett kiaddsdban pedig a kévetkez6t olvashatjuk az epinicia szécikknél: ,Gy6zode-
lemért val6 6rvendetes, és ditsir6 ének, gyézodelemek ditsiretire iratott versek, avagy
Gy6z6delom vers.”?
Az epinicion-kéteteket elnézve fontos ismérve lehet a mifajnak, hogy a dicsé ese-
mény utin nem sokkal késziil el, és — Tin6di énekeihez hasonléan — hirkdzvetitd
funkcidja is van. Az ismert nyomtatvinyok alapjan kijelenthets, hogy még vagy az
Gnnepelt esemény évében, vagy a rd kovetkezd évben, amig friss hirértéke volt, meg
is jelent. Az alkalmi koltészetnek egy olyan 6szvér almiifaja ez, amely akdr a torté-
netirds nemesebb kritériumaival is birhat, és igy torténelmi forrasként is haszndlhato.
Ez utébbi természetesen Eiseler szovegére nem igaz.

Monok Istvin szerint Eiseler az Academia Sturmiana didkja volt, és miivét ere-
detileg iskolai feladatként irta.?® A vers kvalitdsait elnézve ez a feltételezés megy-
gy6z6ének tlnik. Szinvonala valamilyen iskolai ujjgyakorlatra emlékeztet, sok az
erbltetett sz6- és szé0sszetétel-ismétlés, a metrum kedvéért — ha ugy jon ki a lépés

— az igeid6k kovetkezetes hasznalatit akdr ugyanazon mondaton beliil sem tartja
be, és némely hasonlata annyira dtgondolatlan, hogy a vers dicsé cimzettjére néz-
ve — legalabbis — balsejtelmes. (Példdul Ruebert a foldon fekvd halott Hektérhoz
hasonlitani nem tinik tul dtgondolt megolddsnak, 339-342. sor). Ez az érdekesebb
lehet8ség, vagyis ha a kolteményt mint iskolai gyakorlatot olvassuk. A masik lehe-
t6ség viszont az, hogy az ifju kereskedécsemete csapnivalé koltd, és ez egy ennek

Latin nyelvii formdjaval is lehet taldlkozni: carmen triumphale.

24, Epinicia, -orum {Giuochi & feste per le vittorie}(émwikia), Graeci vocant celebritates pro parta victoria,
ab £mi et vikdo, cuiusmodi sunt ignes nocturni pyraeque, quae ad primum statim victoriae nuntium in
testimonium publicae laetitiae accenduntur, sollemnes praeterea supplicationes, et aliae id genus sollem-
nitates, quibus partae victoriae gaudium solemus testari. Suetonius vero accipit pro carminibus in laudem
victoris compositis, cum in Nerone scribit: Sequenti die laetum inter laetos cantaturum, epinicia, quae
iam nunc sibi componi oporteret.” CALEPINUS 1555, 151".

25 Cavrerinus 1586, 367. Modern kiaddsa: CaLeriNus 1912, 106.

26 Monoxk 2022 - lasd kétetiinkben.
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megfeleléen pocsék vers, amellyel — jobb hijin — azért megprobéltak a tokaji és/
vagy fels6-magyarorszagi f6kapitiny(ok)nal lobbizni. Ezt a feltevést az mondatja
velem, hogy epinicion miifajmegjelolést kolteményekkel és/vagy kiaddsokkal alig-
alig talalkozni a 16-17. szdzadban. S6t egyetlen kivételtdl eltekintve, ami viszont
inkabb a mifaj parédidja (1asd lejjebb Balisfi konyvét), se az RMK, se az RMNy
nem ismer ilyen cimid konyvet. Egy iskolai gyakorlattdl elvarhaté lenne, hogy vala-
mi altaldnosabb mifajban csinositsik képességeiket a didkok. (Persze ez sem lehet
érv az iskolai gyakorlat ellen, mert lehet, hogy csak egyszertien panegirikuszt kellett
irniuk, aminek elkelébb cimet adott Lorenz Eiseler.)

A fenti Calepinus-féle meghatirozison kivil a miifajnak van egy sziik, mond-
hatni elit hagyomdnya is: Pindarosz olimpiai gy6ézelmi 6dai. Az epinicion pedig
nagyon rugalmas mufaj mind tematikdjaban, mind méretében és versformajiban.
A XVI. szdzadban szdmos kiaddsa létezik Pindarosznak gorogiil és latinul is, tehat
nem lehetett ismeretlen ez egy didk szdmadra, plane nem, ha az Academia Sturmia-
na kotelékeiben tanult. Ha megnézziik az epinicion/epinicia ciml korabeli miveket,
akkor tematikusan a kovetkez8 kategéridkat lehet elkiloniteni:

1) Tényleges csatirdl, ttkozetrdl szol6 dicssits ének.

2) A gydzedelmes Krisztusrdl és/vagy egyhdzrdl sz6l6 himnikus, bibli-
kus vagy teolégiai mi.”

3) Egyetemi fokozat megszerzésére, vagy valamilyen hivatali kinevezés-
re mint gy6zelemre irott dicséré koltemény.

Szamunkra az elsd kategéria az érdekes, ebbdl van a legtobb, és Eiseler mive is ide
tartozik, vagyis valamilyen sikeres hadi vallalkozis feletti dicsé 6rom megéneklése.
Mint fentebb emlitettem, ilyen cimi kényvet az RMK és RMNy Eiseler mtivével
egyttt (amelynek viszont még nincs RMK szdma) csupin kett6t ismer. Ha koltsi
értékei miatt nem is, de emiatt mégiscsak figyelemre mélt6 a konyv. A nemzetkozi
konyvtermésben is gyér epinicion-kiaddsok koziil par példat emlitenék. Az egyik
a tényleg epikus méretd 1571-es lepantdi csata terjedelmes gy6zelmi éneke, ame-
lyik azért érdekes, mert a szerzé az epiniciont egyfajta zsoltirparafrizisként a 46.
és 144. zsoltarral gyurta 6ssze.”” A masik példa is azt mutatja, hogy elsésorban
roplap jellege volt ezeknek a humanista munkdknak: II. Henriket @innepli Calais
1558-as visszafoglalasdért az a rovid, csupan 49 hexameterbdl dllé gyézelmi ének,
amely ugyanabban az évben jelent meg Périzsban.** Erdemes még megemliteni Jan

27 Csak pér példa erejéig. A legismertebb ezek kéziil: CaLvin 1544. Nagyobb terjedelmt epinicion: Ravini-
us 1541. Egy Melanchthonnak ajénlott epinicion bibliai parafrizisokkal: Stser 1556, 227-259. Erdekes
magyar példija ennek Balasfi Tamds Nagy Benedekre irott ginyversei. A gunyorosnak szént, karakter-
gyilkos ,hitvitdban” sajit gy6zelmét feltételezs és tinnepld Balasfi ezeket szintén epinicia cimen adta ki:
Baldsfi 1616.

28 Péld4ul: ScHopPE-PAREUS 1598.

29 PacuNELITHUS 1572.

30 LeobEecario 1558.
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Kochanowski terjedelmes, érdekes metrumban megirt epinicionjit, amely Béathory
Istvant tinnepli Livénia és Polock visszaszerzéséért.*!

Eiseler epinicionjinak a szerkezete nagy vonalakban kéveti a panegirikuszok szer-
kezetét, de mégis néhol hevenyészettnek tlinik, mintha a vers részei egymashoz ke-
vésbé passzolé darabokbdl lennének egymadsra hanyva. Nincs meg az a kohézids erd,
amely gordilékennyé tenné a ,torténetet”. A tartalmilag jol kilonvalaszthaté széveg-
egységek nehézkesen illeszkednek egymadshoz, és sokszor csupin szovegtolteléknek
tling, indokolatlan sorokkal van kiparndzva a vers. Monok Istvan feltételezését erdsiti
az is, hogy a koltemény mintha tébb kiilonb6z6 versbdl, vagy versrészletbdl lenne

osszekalapalva. Nagyjabdl igy néz ki a szerkezete:

—  Invokécié (1-9. sor)

—  Rueber bemutatisa (10-33. sor)

- [Invokaci6 2, folytatds] (34-39. sor)

— A torok sereg ,szemléje” (40-53. sor)

— A t6rok vezér beszéde katondihoz (54—68. sor)

— A t6r6k kegyetlenkedéseinek leirdsa (69-86, 112-160. sor)

— Diéniel dlma és annak magyarizata (87-111. sor)

— A t6rok kegyetlenkedéseinek oka, vagyis a blinok allegorikus alakja-
inak szemléje (165-215. sor)

—  Rueber beszéde (225-243. sor)

—  Rueber imdja (245-259. sor)

— A keresztény sereg ,szemléje” (260-285. sor)

—  Csata (286-320. sor)

— Lezaras, Rueber dicséitése és buzditisa (321-351. sor)

Ez a felosztis kissé sarkosnak tiinhet, mert ezeken kiviil — ezeket mintegy megbontva

— hosszabb-révidebb toltelékrészek is vannak benne, amelyek még jobban lazitjik az
amugy is illuzérikus egységesség érzetét az olvaséban. A legnagyobb jéindulattal sem
lehet egységes szerkezetd, j6l megkomponilt szovegnek litni a verset. A fenti szaka-
szok mind gyengécske ujjgyakorlatnak tiinnek, tobbé-kevésbé jol elvilaszthatd, de
egymashoz csikorogva illeszkedd tartalmi, retorikai részekbdl felépitve: ima, ordcid,
exhortatio, moralizalis, elmélkedés.

A szokdsos muzsai invokdciéval kezdédik a vers (1-9. sor), ez iddig rendben is len-
ne, azonban a 34-39. sorban djra nekirugaszkodik és még egyszer invokalja a mizsa-
kat, mintha nem lenne ebbdl a mizsiknak egy is elég. A szoveget olvasva nehéz lenne
megmondani, hogy miért fut neki még egyszer. A 10. sortdl kiilonféle mitolégiai és
antik torténelmi példdkkal feldicséri és egyben megrajzolja a vitéz hds, Rueber alak-
jat. Ezutdn szélitja meg Ujra a muzsikat, de ugy, mintha az isteni lények el8tt titok
lenne, ki is ez a Rueber, és csak Eiseler kis 6sszefoglal6jabdl dertilne ki szimukra.

31 A cimlapon olvashaté ditum az 1582-es Jam Zapolski-i fegyversziinetre utal. Kocuanowskr 1583.
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Most, hogy megtudtik koltdnktdl, ki ez a Rueber (akit rdadasul kever Eiseler a test-
vérével), segithetnének is Eiselernek megénekelni a tetteit.

Es itt kezdddik el a torténet, a 40. sorban. Itt olvashat az egyetlen konkrét adat is,
hogy mikor esett meg az litkozet (igaz, két nap cstszdssal, de ennyi belefér). A torok
katondk nagyon altaldnos leirdsa kovetkezik, akdrmilyen nemzet katondi is lehetné-
nek. Bevett, kozhelyes kolt6i képeket haszndl. Az ismeretlen t6rok vezér harcra és
gyilkolasra, rabldsra buzditja oriciéjéban a katonait (54—68. sor), akik aztin portyira
indulnak. Miutdn a torok kisiet a szinrdl, Eiseler beszirja elmélkedését Déniel 4lma-
16l, és a wittenbergi torténelemszemlélet rovid osszefoglaldsat adja (87-111. sor), ami-
nek aztin egyenes kovetkezménye lesz az is, hogy egy késGbbi részben a magyarok/
keresztények sanyargattatisinak okdara is valaszt taldl. De addig is el6bb még a t6rok
mindennapi kegyetlenkedéseinek a leirdsit folytatja ott, ahol a 86. sorban abbahagy-
ta. Ddniel dlmanak a leirdsa és magyardzata olyan, mintha egy kotelezGen beszurt
verses, filozofilgaté betét lenne, ami feltiinen kilég az egymadssal tartalmilag is 6sz-
szetartozo, torokokrol szolo két (vagyis inkabb egy) rész kozil. Aztin a pusztitds és
kegyetlenkedés dltalinos képeire mintha hirtelen rdomolna, egy anya és gyermekei
menekiilését kovethetjiik az erd6 kacskaringés strdjében, hogy az anya imajit még
meghallgatva szem el6l veszitsik 8ket. Ki tudja, mi tortént velik?

Ezek utdn ad vélaszt arra, amit Daniel 4lmabdl mar mindenki sejthetett, hogy a ti-
rannus torok rablisdnak és pusztitisinak az oka nem mds, mint lelkiink biinGs szerte-
lensége, vagyis istentelenségilink (165-215. sor). Ez az a pont, ahol a tradicicknak meg-
teleléen Eiseler megprébél valami mélyebb allegorizalisba kezdeni, de nem sikertil neki.

Az allegorikus alakok felvonultatdsinak kételezd és semmitmondoé jellege miatt
itt megint az az olvasé érzése, hogy kolténk félbehagyta, megunta, vagy legaldbbis
oOsszecsapta ezt a részt. Toroktdl vald veretésiink oka az Alnokség, Gég, Bujasig, El-
vezet és Pénzhajhaszds (180-186. sor). Semmiféle ikonogrifiai részlettel nem terhel
minket, pedig riférne erre a par sorra. Aztin megint egy tartalmilag idekapcsolédo,
de mégis betétszer( részt olvashatunk a részegségbdl kovetkezé modortalansigrol
és kocsmai verekedésekrél, valamint az 8szintétlen, képmutaté baritsagrél. Ez még
mindig a mindennapi blinék felsoroldsa, de az allegorizdldsnak mar nyoma sincs. In-
kdbb ttinik — még altalanossigaban is — sajit kocsmai élményének (187-205. sor).

Végre megérkeziink f8szereplénk, Rueber alakjahoz. Igaz, nem Tokajba, hanem
Kassdra. Itt a kapitdny buzdité beszédet mond katondinak (225-243. sor), majd meg-
hallgathatunk egy imat is téle (245-259. sor). Ezutin a sereggel kivonul a kapun,
mikézben a humanista toposznak megfeleléen asszonyok, leinyok, valamint az ott-
hon maradt férfiak zokogva és fohdszkodva bucsuztatjik a harcosokat. Az elvonulé
keresztény sereg szemléje is nagyon elnagyolt és firadt kozhelyektdl terhes. Végiil
maga a csata, amir6l a mid szélna, nagyjabdl a 286. sorban kezdddik, és kb. a 320.
sornal mar orvendeznek is a gy6zelemnek. Ezek utin Ruebert dicséri megszélitva
magit a hdst és tovibbi dicsé tetteket kivan neki.
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Szintén az iskolai gyakorlat elméletét erdsiti a forrdsok iskolds jellege is, ami kii-
16n6sebb filolégiai kutakodds nélkil is feltting. Eiseler versének amugy sem sok antik
torténelmi alakjit Plutarkhosz Pdarhuzamos életrajzaibdl vette. A kimber habora hésére,
Caius Mariusra val6 utaldsa, valamint Marcus Claudius Marcellus hires parviadalira
a gall kirllyal, egyértelmiien a gorog torténetir6tol szarmazik. Eppugy, ahogy Gnaeus
Pompeius Magnus héstetteinek felemlegetése is. A rémai katonai szakszavak haszna-
lata se tévesszen meg minket. J6 példa erre a manipulus kifejezés. Ezt olvashatta Livius-
ndl is, s6t Vegetiusnal is (ez utébbi, legalabbis Eiseler olvasottsdgit feltételezve, kevésbé
valdszind), mégis a legval6szintbb, hogy ezt is Plutarkhoszbdl szedegette ossze.** Ha
jobban megvizsgiljuk Eiseler kolteményét, akkor az deril ki, hogy kélténk akir az
asztaldn heverd harom-négy konyv segitségével is 6sszedobhatta epinicionjat. Plutark-
hoszon kiviil a kovetkez§ szerzéket lehet pontosan beazonositani: Vergilius, Servius és
Opvidius. Nincs olyan mitol6giai és geografiai utalds, amely ne lenne meg ebben a két-
hérom iskolds alapmiiben. (Ez nem jelenti azt, hogy ne hasznélhatott volna fel mst is,
csak arra célzok, hogy elméletileg ez a par konyv is elég lenne az iskolapadbél ahhoz,
hogy megirja ezt a gyézelmi éneket.)

A kovetkezd felsoroldsban azért nem adok meg pontos forrashelyeket, mert minden
egyes esetben tobb tucat taldlatot kéne felsorolnom. Aonidik: szimtalan széveghely
Vergiliusnal, féleg Serviusndl és Ovidiusndl. Phoebus: nagyon gyakori, kozhelyes jel-
z8je Apollénnak, birhol olvashatta, de szdzaval taldlhat6k szoveghelyek a fenti hdrom
szerz6nél. Pierides: szintén sok sz6veghely mindharom szerz6nél. Aurordval kapesolat-
ban is szdmtalan sz6veghelyet taldlhatunk, mégis az aurorai haj (Aurora capillis) miatt
Ovidius Metamorphosese (5.440) a legvaldszintibb. De pontosan olyan kontextusban,
ahogyan Eiseler hasznalja, sok szoveghelyet fedezhetiink fel Serviusnal is. Syrzis: f6leg
Serviusndl tobb tucat sz6veghely, de Ovidiusnal is akad. A Bacchusra és igy a borra
utal6 Lyaeus kifejezés két tucat helyen olvashatd, f6leg Serviusnal. A Vulcanus kifejezés
is érdekes. Szinte biztos, hogy ezt a részt az iskolai alaptankonyv Servius ihlette (In
Vergilii Aeneidos libros 3.571.1-3.571.14), ahol a kénes bzt vulkinok (Veziv, Etna)
felsorolasaval magyardzza. Mivel a felperzselt vidéknek nincs a vulkdni kitorésekhez
hasonlé kénes szaga, ezért Eiseler a sulfur kifejezés hasznilatival talin a mezékon
szétterils 16porfistre gondolt, ami ként is tartalmazott. Iskolds technikdja itt érhetd
a leginkdbb tetten: a vulkdnokat egyszertien Vulcanusszal helyettesitette. Hogy ez tu-
datos-e és a geoldgiai értelemben vett vulkan kénes szagival tényleg a 16porfistre utal,
vagy — ha csak a felperzselt foldekre gondolt — képzavar, eldonthetetlen.

A fenti példdk felsoroldsa ismét megerdsiti azt a gyaninkat, hogy ez egy iskola-
padon fabrikalt hazi feladat. Azt is megkockaztatom, hogy epinicionja megirdsihoz
elég volt csupdn két konyvet haszndlnia, amelyek, ha elég nagy zsebei voltak, még
a ruhdjaban is elférhettek: Servius Vergilius-kommentdrjat és Plutarkhosz Pdrhuzamos

32 PrutarkHOsz 1978: Pirrbosz — Caius Marius 11, 143-163 (11-27. szakasz), Pelopidasz — Marcellus 11,
51-55 (6-8. szakasz), Agészilaosz — Pompeius 1, 1053-1141.
33 PrutarkHOsz 1978: Thészeusz — Romulus 1, 49 (8. szakasz).

62

Laurentius Eiseler beliv.indd 62 @ 2022.08.02. 12:38:53



életrajzait. A wittenbergi torténetszemlélet kissé felszines filozofiai betétje Déniel
almdrdl és a birodalmakrdl pedig a protestins egyetemek Luther, Melanchthon és
Johannes Carion nevéhez kothets kozhelye. Ehhez még konyv se kellett, de amilyen
mélységben karcolja a témit, nyugodtan feltételezhetd, hogy a zsebébe egyik szerzs-
t6l sem fért mar bele semmi.

Osszefoglalva: valészintleg az Eiseler csaldd egyel6re ismeretlen tagja irta az
epiniciont. A szoveg szinvonaldbdl arra lehet kovetkeztetni, hogy eredetileg iskolai
gyakorlatnak késziilt, és ha mdr ilyen ,jdl sikerilt”, akkor a csaldd tzleti érdekeit
elsegitendd ajandékként ki is adtik. Az alkalmi koltészet almifajaként az epinicion
a pindaroszi gy6zelmi 6dik mintdjira irédott valamilyen konkrét — nem térténelmi
messzeségl — gybzelmet dics6its ének, amely a panegirikusz miifaji jegyeit is hatat-
lanul magan viseli. Mivel tdrgya szerint a torok elleni gy6zelemrél ir, ezért a furci-
ca irodalom kézé sorolhatjuk, amelynek gyakori retorikai fogisa a lamentatio, amely
a pusztitds feletti kesergés, sirim kolt6i eszkoze.’* Hogy a szoveg iskolai gyakor-
latként milyen szinvonalinak szdmitott, nem tudom megitélni. Mivel kinyomtattik,
ezért feltételezhetd, hogy ha nem is birt a legkimagaslébb kvalitdsokkal, de azt a szin-
tet azért megltotte, amely megengedte a mi kiaddsat és ajindékba kiildését. Hogy
végil a kis nyomtatvény eljutott-e a tokaji kapitanyhoz, nem tudjuk, ahogy azt sem,
hogy rajtunk — és esetleg Rueber, valamint talizmdngytrGjének hét 6rdogén® — kiviil
olvasta-e barki is a verset. Egyetlen ismert példdnyit jelenleg az Orszdgos Széchényi
Kényvtar 6rzi.*

34 Imre 1995. Ezen belil is az Opera antiturcica fejezet, 98-107.

35 A kortirs Ungnad David azt irja Karl Rueberrdl, hogy ,bétor katona, egyszersmind 6rdongés ember hir-
ében dllt, azt beszélték réla, hogy gyémint talizmédngyirdjében hét 6rdogot tartott.” KoviAcs—FENYVESI,
Ungndd Ddvid, 1986, 217.

36 Jelzete: Ripl. 300.
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Becsi Uzleti szereplok

es a hegyaljai bor
kereskedelme a XVI.
szazad masodik felében,
kUlonos tekintettel az

Eiseler csaladra’
Tézsa-Rigé Attila (Miskolci Egyetem)

A sz6l6termesztés és a bortermelés kiemelkedd szerepet toltott be a kora jkor fo-
gyasztisi struktardjiban és ezen keresztil a gazdasigi rendszerben is. Ennek a je-
lenségnek az volt {6 oka, hogy a korszakban uralkodé higiénids viszonyok, a szaba-
lyozatlan foly6k, a nem megfelelGen tisztdn tartott kutak, a csatorndzds hidnya miatt
a vizfogyasztds gyakran komoly veszélyforrisként jelentkezhetett. A fertézésveszély
kikiisz6bolésére az alacsony alkoholtartalmu italok jelentek meg a vizfogyasztis al-
ternativdjaként. Eurépdnak azon térségeiben, amelyek j6 sz6l6termd tertiletekkel ren-
delkeztek, ezt az alternativit a nagy mennyiségben rendelkezésre 4116 borok kindltik.
Mig a dél-eurdpai vidékeken szinte kizdrélagos volt a bor fent emlitett szerepe, addig
Ko6zép-Eurépaban mar a sorrel osztozott a piaci poziciékon. Mindez azonban nem
csokkentette a bornak a kzép-eurdpai gazdasigi rendszerekben képviselt szerepét.
Az eddig részletezett fogyasztisi és piaci viszonyok mellett emlithetd még két
fontos tényezs. A korabeli konyha fliszeres és a tartésitds miatt ersen sézott ételei-
nek a fogyasztisa tovibb novelte a Bacchus itala irdnti keresletet. Tovabbi indokként
a bornak a keresztény jelképrendszerben betoltott szerepét emlithetjiik. A prein-
dusztridlis agrartirsadalmak két legfontosabb terményéhez, a kenyérhez és a borhoz

1*  Jelen tanulmany a Bolyai Jinos Kutatési Osztondij (BO/00622/21/2) timogatisival késziilt.
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igen gazdag szimbolikus héttérjelentést tarsitottak, a keresztény liturgia elengedhe-
tetlen részeiként jelentek meg az emberek gondolkoddsiban. A bort Krisztus véreként
aposztrofaltik, igy a mindennnapi emberek szimdra magit Krisztust jelenitette meg.

Mivel a bor a korabeli fogyasztasi struktdraba alapvetd 1étsziikségleti cikként épiilt
be, igy a kereskedelmi rendszerben forgalmazott drucikként is kiemelt poziciéja volt.
Mindebbél kovetkezéen pedig az utébbi gazdasigi dgban szdmos keresked6nél akar
elsédleges drucikként is funkciondlhatott. A ,hegy leve” kivil6 t6keakkumuldcids
lehetdséggel birt. Ez pedig a fogyasztdsi struktdriban elfoglalt helye mellett a ter-
melési sajitossagokbdl is adédott. A kiemelkedd értékesitési lehetSségeket kindld bor
minden évben ujratermelhetd volt, és a korabeli Gtviszonyok és a hordék gyengébb
mindsége ellenére régidkon keresztil lehetett szallitani. A bor tezaurdlé szerepének
koszonheten gyakran fizetSeszkozként is hasznaltak a kereskedelmi életben, vagy
tartozdsok kiegyenlitésénél.? A mediterrin térségtdl északra elhelyezkeds kozép-
eurdpai teriileteken az un. kontinentélis sz8l6mtvelési modell volt jellemz8. Ennek
a legtGbb sajitossdga az volt, hogy ezekben a régiékban —a Mediterrineum bortermd
vidékeivel ellentétben — mdr nem voltak adottak minden térségben a j6 minéségi
borhoz sziikséges éghajlati és talajviszonyok. Ebbdl és a bor irdnti magas keresletb6l
ad6déan azokban a régickban, ahol mégis adottak voltak az emlitett viszonyok, mo-
nokulturilis sz6l6termé vidékek alakultak ki. A Magyar Kiralysdg tertiletén ilyen,
a sz6lémivelésre specializalodott régié volt tobbek kozott a Szerémség (legaldbbis
az oszmdn héditdsig), Sopron és Pozsony kérnyéke, vagy a jelen tanulmany kézponti
témajat képezé Hegyalja.

Az északi iranyd magyar borkereskedelem

A legtobb olyan sz616- és bortermeld, aki évrdl évre nagy mennyiség ital felett ren-
delkezett, megprobalta kihaszndlni a kiilonbozd értékesitési lehetSségeket. A viroson
beliili lehetdség a kis tételben torténd bormérés volt. A nagyobb szslébirtokosok és/
vagy -kereskeddk az inter- és transzregiondlis borkereskedelembe kapcsolédtak be.
A sz8l6bdl erjesztett ital nem csak a helyi sz6l6termelSk szamara kindlt j6 lehetésége-
ket. Gyakran elfordult, hogy olyan vidékek kereskeddi is szoros kapcsolatban voltak
a borértékesitéssel, amely vidékeknek nem volt (j6 mindség) bora.

A XVL. szdzad végi Magyarorszag kiilkereskedelme szervesen illeszkedik a nyu-
gat-eurdpai orszdgok és a kelet-kozép-eurdpai térség kozotti nemzetkézi munka-
megosztisba. A magyar exportnak dontS tobbségét tették ki az agrartermékek.
Ezen belil messze a legmagasabb részesedése az €16 allatnak, leginkabb a libon
kihajtott marhdnak volt. A mdsodik legjelentésebb drucsoportot az allatb6rok
és egyéb allati eredetl termékek képezték. Ezeket az drucsoportokat kéveten

2 A virosi lakosok gondolkodésiban a bornak mint ,folyékony tékének” a megjelenésérél Szende Katalin
kival6 tanulmdnyédban olvashatunk bévebben (SzEnDE 2004.).
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a bor volt a Karpat-medencei régidk harmadik legfontosabb kiviteli agrarterméke.?
A borkereskedelem f8ként a virosi polgérok, illetve a varosokba betelepiilt nemesek
kezében 6sszpontosult. Fontos hangsilyozni, hogy az oszmédn hédits eredménye-
ként hdrom részre szakadt Magyar Kirdlysig a politikai hanyatlds korszakaban is
szerves része maradt az eurépai gazdasdgi rendszernek.

A tigan értelmezett dunai térségben egymdshoz kapcsolédé régidegyiittes a fo-
gyasztisi és az értékesitési piacoknak egy olyan bonyolult rendszerét alkotta, amely-
ben az egyes térségek gazdasigilag messzemendkig egymdsra voltak utalva. Ennek
a régidegyittesnek a szerves részét alkotta Fels6-Magyarorsziag Hegyaljaval, valamint
Dél-Lengyelorszag, Morvaorszdg és magitol értetédéen Bécs térsége is. A fent em-
litett egymadsrautaltsig mas megkozelitésbsl ugy is megfogalmazhatd, hogy a kozép-
eurépai gazdasigi rendszerben minden régié olyan arucsoportokkal vett részt, ame-
lyek mds térségek fogyasztisi struktirdjiban kozponti jelentséggel birtak. Mindezzel
egyltt egyik régiérdl sem jelenthetd ki, hogy kizarélagosan exportér vagy dontden
importdr szerepben vett volna részt ebben a multilateralis gazdasdgi vérkeringésben.’

Bar a magyar bor az dllati termékek mellett mdsod-, sét inkdbb harmadrangi
szerepet képviselt, mindazondltal a bor nagyban hozzdjarult ahhoz, hogy az inter- és
kisebb mértékben a transzregionalis kereskedelem keretében tovabbra is megvals-
sult a Kdrpdt-medencei térségek gazdasigi integriciéja a teljes eurdpai rendszerben.
A magyar bor két legfontosabb értékesitési térsége a korszakban a Cseh-Morva Koro-
na orszégai, valamint Dél-Lengyelorszig volt.

Az dru szallitdsa elég nehézkes volt, a korabeli borok a tdvolsdg novekedésével
ardnyban egyre nehezebben birtdk a hosszabb utakat. A nem megfelel6en ziré hor-
dék miatt szdmolni kellett azzal, hogy a szallitott bor egy része utkozben egyszerden
elfolyt. A koltségek igy anndl magasabbak voltak, minél messzebbre vitték az italt.
A keresked8k szimara értelemszerten ,létsziikséglet” volt, hogy lehetSleg mér a hatar
menti terileteken értékesiteni tudjik az arut. Ugyanakkor a tivolsigi kereskedelem
nagyobb haszonnal kecsegtetett.

Hasonl6 kettdsség mutathaté ki a hegyaljai bor XVI. szizadi felvevépiacaiban.
Egyrészt a fels6-magyarorszigi régiok, azon belil kiemelten a Pentapolis varosai
kivalo helyi értékesitési lehetségként funkcionaltak. Ezt a kereskedelmi szegmenst
igyekeztek kisajatitani maguknak a fels6-magyarorszagi varosok, ezen beliil f6ként
Kassa. A regiondlis keresletre dttételesen pozitiv hatdssal volt a korszakban Fels6-
Magyarorszag (partes superiores regni Hungariae, Oberungarn) megnévekedett straté-
giai szerepe. A Habsburgok éltal uralt Magyar Kirdlysignak ez a térsége tobb tekin-
tetben is (az Erdélyi Fejedelemség és a Hodoltsdg felé is) fontos hatir menti poziciét
képviselt. Ennek koszonhetSen a Fels6-Magyarorszagi Fékapitanysig (1559-t61)

3 Az északi irdnyd magyar borkivitelhez legtjabban: Tézsa-R1c6 2018. A marha- és a borexport részese-
déséhez lasd még: Tézsa-Rico6 2014, 118-125., 273-284.

4 Ok rendelkeztek ugyanis a megfelels eszkdzékkel ahhoz, hogy fel tudjik vasirolni egy adott teriilet
nagytermel8inek a borat. Kusinyr A. 1996, 84.; T6zsa-Ric6 2009, 35.

5 Toézsa-Rico 2014, 13.
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székhelyén jelent8s létszamu katonasdg dllomdsozott.® Bar kisebb jelent8ségt, de
tovabbi keresletnovel$ hatdsként értelmezheté még a Habsburg-hatalom éltal a tér-
ségben kiépitett adminisztracié és az azt kiszolgald biirokrata réteg.

Az értékesités kovetkezd szintje a hegyaljai borok esetében is a kirdlysdg hatirain
tilnydl6 export volt. Ennek els6dleges céltérsége Krakké volt. A dél-lengyelorszagi
kivitel éppen a XVI. szizad derekin jelentds valtozdson ment keresztil. A kordbbi
idészakokban még elsGsorban a szerémi borokat széllitottdk a lengyel korondzéva-
rosba. A XVI. szdzad mésodik felétdl, illetve kisebb részben mir a szazad elejétdl is
— a Szerémség pusztuldsa folytin — elsGsorban mér hegyaljai és kisebb részben soproni
bort vittek ki a Visztula menti vrosba.

A XV-XVI. szdzad forduléjatdl a Lengyel Kiralysig gazdasigi rendszerében egyre
jelent6sebb fellendiilésnek lehetlink tandi. Ez két jelenséget vont maga utin. Egyrészt
a kereskedelmi forgalom fokozott névekedése egyre jelentdsebb specializdlédiast ered-
ményezett.” Ennek részeként a dél-lengyelorszdgi térségben — érzékelve a borkereslet
novekedésébdl, valamint a magyar bor exportjibdl egyitittesen adédé lehetdségeket
— egyre tobb kereskedd szakosodott a bor értékesitésére. A kereskedelmi forgalom
a XVI. szdzad masodik felében a szdzad els6 feléhez viszonyitva is még fokozottabb
mértékben novekedett.® A misik fontos jelenség, hogy — érzékelve a térségben rejls
lehetSségeket — egyre tobb olyan uzleti szerepld jelent meg, akiknek eredetileg nem
Dél-Lengyelorszagban vagy Fels6-Magyarorszdgon volt a f6 tevékenységi teriletiik.
Ezek kozé tartoztak a bécsi kereskedé-vallalkozok is (a bornak a bécsiek tizleti stra-
tégidjiban elfoglalt helyérdl lisd a kovetkezd fejezetet).

Az utvonalakban is tortént valtozds. Mig az el6z6 szizad masodik felében a sze-
rémségi borokat dltaldban a fels6-magyarorszigi virosokon keresztiil szillitottik, ad-
dig a hegyaljai borok kivitele elsésorban mar inkdbb a Zemplén megyei Gtvonalakra
koncentrdlédott. Ennek a tendenciavéltdsnak az dllt a hétterében, hogy ily médon
éppen a fels6-magyarorszdgi szabad kirdlyi virosok korlatozasait probaltik kivédeni
a borkereskeddk. Ennek megfeleléen elsdsorban a varanndéi és a sztropkéi harminca-
don keresztil vitték ki az drut. A zempléni utakat még azért is részesithették el6ny-
ben, mert Zemplén megye déli régiéibdl kiindulva vizi utakat lehetett északi irdnyban
haszndlni. A szillitdsi és technikai nehézségek (lasd hordék mindsége) pedig a vizi
utakon kevésbé érvényesiiltek, azaz kevesebb bor folyt el. Végiil, de nem utolsésor-
ban ezeknek a vizi utaknak a ,végén” viszonylag alacsony hagékon lehetett atkelni
a Kdrpatokon. Lengyel oldalrdl ezekhez az titSerekhez szintén jol kifejlett athalézat
csatlakozott.” A magyar bor drupilydja szempontjabdl megjegyzends, hogy Krakké
a borkereskedelemben kordntsem volt kizarélagos helyzetben, tranzit-funkciéjiban
tobb kisebb, dél-lengyelorszdgi virossal (tobbek kozott Szandeccel, vagy Krosnéval)
osztozott, ahol az orszdg kozéps6/északi teriileteird] érkezé kereskeddk ugyancsak

PALrry G. 1997, 258.
MarowisT-SimscH 1986, 1089.
MarowisT-SimscH 1986, 1091.
VinkLER 2013, 130-131.
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hozzéjuthattak a magyar borokhoz."* Mindazonaltal Krakké vezetd szerepe megkér-
déjelezhetetlen volt.

Mindehhez hozzitehetjiik még, hogy Krakké nem csak tranzit szerepben tlinik
fel a hegyaljai bor exportjaban. A Danzig utini mésodik legnagyobb lengyel véiros
magas lakossdgszama (a XVI-XVIL. szdzad fordul6jin mintegy 28 000 £5), valamint
rezidencidlis funkciéi miatt is kiemelkedSen j6 értékesitési lehetségekkel szolgalt
a magyar bor szimdra."

A vérosnak ez a kozponti funkciéja tiirkozddik a térségben mozgé bécsi kereske-
ddk tevékenységében is. A bécsiek dltaldban innen koordinaltik a Fels6-Magyaror-
szagon bonyolitott tizleteiket.

A bor a bécsiek iizleti stratégiajaban

Még miel6tt a cimben foglalt bécsi csaldd hegyaljai tevékenységére ratérnénk, érde-
mes roviden attekinteni, hogy milyen helyet foglalt el a bor, és kiillonsen a magyar
bor a bécsi tizleti elit gondolkoddsaban.

A XVI. szazad masodik felében és a XVI-XVII. szdzad fordul6jan a bécsi tzleti
elit meghatdrozé magjat — kissé leegyszerisitve — mintegy hat-nyolc csaldd tzleti és
tirsadalmi hilézata alkotta. Ezeknek a csalidoknak a tagjai jelentSs kereskedelmi
és hitelforgalmat bonyolitottak a tdgan értelmezett dunai térségben. Az emlitett kor
leginkabb az Eiseler — Stamp — Gastgeb — Egerer — Kazbeck — Blo — Marb és a Thau
csalddok koré szervez8dg uzleti hilézattal irhaté le.'?

Ez az uzleti kor rendkiviil széles druspektrummal dolgozott. Bar az itdliai és f6ként
a délnémet tizleti t8kével szemben a bécsiek — a megmozgatott téke és drumennyiség
tekintetében — dgymond a ,masodik vonalba” szorultak, mindazonailtal az inter-
és transzregiondlis kereskedelemben tovdbbra is kiemelked$ szerepet jitszottak
a térségben. Kiterjedt tizleti hdlézatukkal, valamint a Habsburg-adminisztriciéval
fenntartott kivalé kapcsolatrendszeriikkel megkertilhetetlen szerepldi voltak a dunai
térség kereskedelmének. J6 kapcsolatokat tartottak fenn a magyar kereskeddkkel. Bar
ebben a kapcsolatrendszerben a magyar marha- és a rézkivitel jatszotta a kulcsszerepet,
mindazoniltal a Magyar Kiralysig szimos mds termékével is kereskedtek. Az é18 allat
és a besztercebdnyai réz mellett kozponti jelentGsége volt még tzleti stratégidjukban
amagyarbornakis. Bevettiizletieljiraskénta Magyarorszag felé irinyul behozatalban
is igyekeztek olyan termékekkel megjelenni, amelyekre jelentds kereslet volt az
orszdgban (ennek késébb az Eiselerek, a Stampok és Hans Rueber kapcsolatiban még
lesz szerepe). Ennek megfelel6en jelentés kereskedelmi szegmens volt a textilipari

10 Vinkier 2013, 130.

11 A lengyel virosok lakossigszdmdhoz: Bocucka 1980, 275. A klasszikus rezidencidlis varosokndl kimu-
tathat, hogy a nagy létszdmu hivatalnoki kar (bor)fogyasztisa — kozvetlen vagy attételes médon — ha-
tassal volt a vdrosi kozépréteg, és kisebb részben az alsé réteg egzisztencidlis koriilményeire is. WEIGL
2003, 122-124.

12 A bécsi tzleti elit altaldnos tevékenységéhez a legtjabban: T6zsa-Ric6 2020.
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termékek behozatala. Ezeket f6ként a délnémet barhentsz6vé kozpontokbdl, valamint
a dragibb anyagokat Eszak-Ttalidbol importaltak, illetve bevett eljdrds volt az is, hogy
a szintén jobb mindségl németalfoldi, illetve angol széveteket német partnereken
keresztil szerezték be.”

Ausztria 6t nagy bortermd vidéke koziil a Bécs kornyéki régié (Weinviertel) borai
szamitottak a legjobb minéségtinek.” Mindettdl fiiggetlenil a jobb mindségd ma-
gyar borok nagyobb keresletnek érvendtek.

Bécs és annak tzleti elitje egyfajta ambivalens viszonyban volt a magyar borral.
A kissé taldn furcsanak tiné megfogalmazis arra utal, hogy a bécsick minden esz-
kozzel igyekeztek tavol tartani sajit piacuktdl a magyar borkereskedéket, azonban
a magyar borra jelentSs igény mutatkozott a virosban. Ezt az ellentmondast tgy ol-
dotték fel, hogy kereskedelmi kivéltsigaik birtokdban mdr a XIII. szdzadtdl tiltot-
tak, hogy magyarorszdgi kereskedSk hozzék be boraikat a virosba. A magyar borok
behozataldra vonatkozé tiltasra a XV. szdzad végéig legalibb 16 alkalommal kaptak
megerdsitést az uralkod6tél. Mindazonaltal a lakossig részérdl mégis mutatkozott
igény a jobb minéségl magyar borra. Ennek kielégitésére a viros kiilén fenntartott
egy taverndt, ahol magyar és mds kiilfoldi borokat mértek.”

A XV. szdzad mésodik fele és a XVI. szdzad els6 harmada kozotti periédus Bécs
atmeneti gazdasigi hanyatlasit hozta. A polgdrhdboraval, magyar megszalldssal, fel-
kelésekkel és pestisjarvanyokkal terhes idszakban visszaszorult a bécsiek altal lebo-
nyolitott kereskedelem forgalma is. Mindazonaltal a viros vezetése még ezekben az
években sem volt hajlandé lazitani az drumegillit jognak a borra vonatkozé passzu-
sain, illetve a magyar borok behozatali tilalmén.

A bécsi tizleti elit képviseli nem mondtak le a nagy hasznot igérg drucikk forgalmazé-
sar6l. A X V1. szdzad masodik felébdl szamos olyan forris ismert, amely arrél tuddsit, hogy
a bécsi keresked6k magyar borokkal (Hungerischen Wein) kereskedtek. Az ilyen konkrét
megnevezések mellett természetszerileg még tovabbi szimos esetben lenne kimutathatd,
hogy Magyarorszagrél szirmazé bort értékesitettek. A legjelentdsebb bécsi csalddok tobb
irdnyban is forgalmaztak magyar bort. Id6rél idére kaptak engedélyt arra, hogy Bécsbe is
bevigyenek ilyen arucikket. Emellett ismertek olyan bejegyzések is, melyek szerint Mor-
vaorszdgba, vagy akir Szilézidba is vittek ki magyar bort. A Stamp, a Thau, a Gastgeb,
a Kazbeck és az Egerer csaldd tagjai bizonyithatéan foglalkoztak borkereskedelemmel.
Az Eiselerek ilyen irdnyd tevékenységéhez hozzitartozik, hogy az itt emlitett csalidok
kivétel nélkiil szoros tizleti és rokoni kapcsolatban alltak az Eiseler csaladdal. Mindennek
tényében elképzelhet, hogy egymis kozott is zleteltek magyar borral.

13 Tézsa-Ricé 2014, 20.

14 Tscuurk 1983, 37. A fenti kijelentést taimasztja ald, hogy idénként eléfordult, hogy a pozsonyi virosi
tandcs is vdsdrolt bort a Weinvierte/lben. Tézsa-Ric6 Attila, A 52616, a bor é a vdros. Szélstermesztés és
borértékesités a 16. szazadi Pozsony kéltségvetésében 1526-1606, URBS Magyar Virostorténeti Evkiinyv,
megjelenés alatt.

15 TscuuLrk 1983, 46; 55; 68-70. Korszakunk elején I. Ferdindnd 1526-o0s Stadtordnungja is megtiltotta
a Bécsbe torténd borbevitelt. Csak nagyon ritkdn, példdul rendkiviil rossz termés esetén engedélyezte
a viros kis mennyiség( magyar bor behozatalit (LANDSTEINER 2003, 145.).
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A bécsi tizleti elit csalddjai koziil leginkabb a Stamp és a Thau csalad tzleti stra-
tégidjiban toltott be viszonylag jelentds szerepet a borkereskedelem. Téménk szem-
pontjibdl kiemelendd informacid, hogy az Eiselerekkel szoros tzleti és rokoni kap-
csolatban dll6 Stampok a fels6-magyarorszagi térségben is megjelentek a tdrgyalt
arucikkel. 1574-bél értestiliink arrél, hogy Sebastian és Thomas Stamp az év vége
felé Hans Rueber kassai generélisnak szallitott édes bort (,Stiflwein, so sy Hansen
Rueber hinein geen Caschau schickhen”).” Erdemes kicsit kozelebbrél megvizsgal-
nunk, hogy milyen tovibbi informaciékat tudunk kibontani a magyarorszagi borke-
reskedelem ezen r6vid informaciéjabél.

Elgszor vizsgiljuk meg a kereskeddk személyét. Itt roviden ki kell térniink az Ei-
seler—Stamp csaldd kozotti kapcesoldddsi pontokra. Tomoren gy fogalmazhatnink,
hogy az Eiseler—Stamp ,tengely” kozponti elemét képezte a bécsi tizleti halézatnak.
Az Eiseler csaldd vagyonit és tekintélyét a még a XV1. szdzad els6 felében Pestrdl dt-
teleptilt id. Thomas Eiseler (1549) alapozta meg. A hélézati épitkezés szempontjabdl —
béséges gyermekdlddsnak koszonhetéen — az 6 fivére, 1. Sebastian volt kulespoziciéban.
Utébbinak hét fia és négy lanya sziiletett. Témdnk szempontjdbdl itt Magdalena nevid
lanya érdemel kiilon figyelmet, mivel 6t I. Anton Stamp vette feleségil. A Stampok tiz-
leti tevékenységéhez itt réviden elég csak annyit megjegyezni, hogy a bécsi fels6 réteg-
b6l nagy valészintséggel 6k bonyolitottik a legjelentésebb hiteliigyleteket a kamaraval,
térbeli tizleti hdlézatuk pedig Tiroltél és Nurnbergtdl egészen a dunai térség északi
régidiig terjedt, azaz jelentGs érdekeltségeik voltak Szilézidban, Krakkéban és Kassdn
is.”” Sebastian és Thomas Stamp nagy val6sziniséggel Anton unokatestvérei voltak.'®

Rueber személye, politikai szerepe és katonai tisztségei kozismertek (1568-1584:
fels6-magyarorszagi f8kapitiny), szimunkra itt most mégis mds szerepben tlinik
fel.” Fels6-magyarorszdgi fékapitinyként ugyanis & volt a felel6s a kérdéses vég-
vidéki kerilet katondinak az elldtisaért, ebbdl kifoly6lag a térségben tevékenykeds
bécsiek szamadra az Uzleti halézat egyik k6zépponti elemévé vilt. Gyakran keresked-
tek vele, valamint — a korabeli hadfinanszirozds egy éltaldnos jelenségeként — szin-
tén gyakran hiteleztek is Ruebernek a legkiilontélébb célokra. Utébbi tevékenységre
a két Stamp esetében is taldlunk példat. Eszerint a bécsiek még kordbban 1 400
forintot hiteleztek a generalisnak, amit 1574 Szent Marton napjdig kellett volna tor-
lesztenie a kamaranak.?® Bevett torlesztési eljards volt, hogy a szinte mindig pénz-
sz(ikében 1év6 kamara vimkedvezmény keretében torlesztett. Talin kézenfekvd lett
volna a fenti hitelosszeget aziltal torleszteni, hogy elengedik a borkereskedelem
vamjat. Itt azonban a Stampok még megfizették a vimot (,gegen Bezallung aller

Gebur”). Egy késdbbi bejegyzésbdl végil is arrdl értestliink, hogy a két bécsi nem

16 Osterreichisches Staatsarchiv, Wien (OStA) Finanz- und Hofkammerarchiv FHKA Hoffinanz Oster-
reich HF O Protokolle (Prot.) R 311 f. 471r. 1574. november 29.

17 Tézsa-Ric6 2020, 188.

18 BUCHINGER 2010, 74.

19 Rueberhez: PALrry G. 2010, 157., 175.

20 OStA FHKA HF O Prot. R 311 f. 471r. 1574. szeptember 17.
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Fels6-Magyarorszagon, hanem a nyugati hatdron, az évari harmincadnal hasznalt ki
vimmentességet a Ruebernek nyujtott 1 400 forint erejéig.*!

Végiil nézzik a bort! A mennyiség sajnos kérdéses. A sz6vegben ugyanis 50 Sa-
umb szerepel mennyiségmegjel6lésként, ami — eddigi ismereteink szerint — egyeldre
nem értelmezhet6 pontosan. Fontos viszont, hogy a szillitmdny kapcsdn értesilink
a bor mindségérél. Amint azt fentebb olvashattuk, édes bort (Sifwein) vittek Rue-
bernek. A bor szdrmazasi helyét sajnos nem adjak meg. Egyel6re csak feltételezhetjik,
hogy a legkézelebbi borvidékrsl, Hegyaljardl szarmazott a készlet. Ha igy van, ak-
kor nagy valészintséggel aszihoz, vagy szamorodnihoz hasonlé édes borrdl lehetett
sz6. Val6szintsithetjiik, hogy a f6kapitiny az édes bort nem a katondk élelmezésére
szanta, hanem reprezentativ célokra, példaul diplomdciai tirgyaldsok sordn kivinta
telhasznalni. Elgondolkodtaté még azonban, hogy hol fizettek utina vimot. Ebben
a tekintetben még az is elképzelhetd, hogy kiilf6ldrél hozték be a bort. Krakkéban
példaul, ha kis mértékben is, de el6fordulnak a mediterrin térségbdl szillitott, nagy
val6szintséggel édes borok (kandri, malvaziai).?? Mindazoniltal hasonlé irdnyt bor-
behozatalra eddig még nem taldltam példat a vonatkozé forrdsokban, igy ez utébbi
lehetdséget egyeldre inkabb el kell vetniink. Emellett sz6l az is, hogy a nagy tavolsig
miatt kevésbé valdszin, hogy a j6 értékesitési piacot kindlé Krakkébdl még tovibb
hozték volna a mar egyébként is tivolrdl oda szallitott bort.

Az Eiselerek és a bor

A bécsi elit csalddjai kozil az Eiselerek tizleti stratégidjiban (is) kiemelt helye volt
a bornak. Témank szempontjibdl tovibbi fontos informacid, hogy az Eiseler csalad
viszonylag jelentSs tevékenységet fejtett ki a Fels6-Magyarorszag—Dél-Lengyelor-
szag—Morvaorszdg régidlancolatban. Még miel6tt rikozelitenénk a vizsgalt térségre,
érdemes dltalinossagban dttekinteni az Eiselerek és a borkereskedelem kapcsolatit.

A fent emlitett id. Thomas Eiseler haldla utdn f6ként unokadccsei, ifj. Thomas,
II. Sebastian, Hans és Andre Eiseler vitték tovabb a csaladi iizleteket. Ebbél az tn.
miésodik Eiseler-generaciébdl ugy tiinik, hogy Andre fejtette ki a legjelentSsebb te-
vékenységet. A generdcioviltds utdn, a hetvenes-nyolcvanas években az Eiseler-hdz
Uzleti stratégidjaban is tendenciavaltds érzékelhet. Andre ekkortdl bonyolitott egy-
re jelentGsebb 6ndllé tzleteket, masrészt a testvérek nagy valészintséggel felosztot-
tik egymds kozott az egyes térségeket. A forrdsokbdl az érzékelhetd, hogy ezekben
az években Andre egyre inkdbb a déli, délnyugati irdnyt részesitette elényben, s az
arustrukturdjaban is valtozds kovetkezett be. Az altala bonyolitott druforgalomban
viszonylag jelentds helye volt a bornak. Az udvari szimadasok szerint 1577-ben Jédnos
Gyorgy brandenburgi vilasztétejedelemnek széllitott bort.?

21 OStA FHKA HF O Prot. R 311 f. 528r. 1574. december 17.
22 Tézsa-Ric6 2018, 75.
23 OStA FHKA Hofzahlamtsbiicher (HZAB) Nr. 31. 1577. f. 167r—v.
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Bar itt nem magyar borrdl van sz6, a forris részletessége miatt érdemes kitérni az
abban foglaltakra. Eszerint Eiseler egy tiroli partnertdl vette a bort. A forrds tovabbi
jelentSsége, hogy a borok minéségi mutatéirdl is értesiliink. Az Eiseler ltal beho-
zott teljes készlet 40 légelyt (Lagl, Lagel) tett ki, kiilonféle édes borokbdl (,allerlay
suessen Wein”).* A borfajtik kozott szerepel Muscatel (muskotalyos), Widtpacher, ami
nagy val6szintséggel wippachi (ma Vipava-volgy, Szlovénia) lehetett, valamint két
nehezen azonosithaté megnevezés szerepel még: Rainfall és Tichernical. A kamarai
forrasokbdl kideriil, hogy a borkészlet beszerzésével az Alsé-ausztriai Kamara bizta
meg Eiselert. A korban bevett gyakorlat szerint utébbi tulajdonképpen ruhitelben
teljesitette a szallitdst, ugyanis a kamarai szimadds szerint 585 forinttal tartoztak
a szallitmdny miatt a kereskedének.”

Harom évvel késébb Eiseler mdr két kocsi magyar bor behozatalara kért enge-
délyt.2e Erdemes megemliteni a hivatkozési alapot, mivel abbél adalékinformécit
nyeriink a térségbeli borok minéségi mutatdirdl is. Eiseler arra hivatkozott az enge-
dély érdekében, hogy a csalddnak volt a Bécs kozeli Oberlanzendorfban (ma: Lan-
zendorf), nem messze a Dundtdl egy kis gazdasiga, pincével. Ekkoriban a gazdasig
Andre Eiseler kezelésében volt. Nem volt viszont a teriileten j6 sz6l8je, igy Fert6-t6
kérnyéki bort szeretett volna behozni azért, hogy meg tudja kindlni azokat a tekinté-
lyes és tiszteletre mélté személyeket, akik gyakran megfordultak nila. A jobb ming-
ségl bor tehdt reprezentativ célokat szolgalt volna.

Erdekességképpen megemlithets, hogy a déli irdnyra koncentrdls Eiseler nagy
mennyiségd édes bort és gyimolesoket hozott be Velencébsl. Ezen a vonalon
a korszakban szintén meghatirozé szerepet jitszo Stamp fivérekkel (Hans-Baptist és
Simon Stamp) miikodtek egytitt. Az édes bort — az id6jarasi korilményektdl figgden
— t6bb utvonalon hozték be: Salzburgon, a Semmeringen, vagy akar Pettaun (ma Ptuj,
Szlovénia) keresztiil.?’

A forrasok szerint Andre testvére, Hans Eiseler is foglalkozott borkereskedelem-
mel. Egy 1583-as irat szerint valami probléma adédhatott a behozott bor mingsé-
gével, ugyanis a Kamara kotelezte Eiselert, hogy mutasson be mintikat a kilonféle
mindségli borokbdl (,ain Mussterr davon hieher bringen als nemblich der Bester, der
Mitlern und Schlechtisten”).?® Hasonl6 analégia gyakran eléfordult a hegyaljai borral,
mikor is a Krakké varoskapuihoz beérkezd borkereskeddk gyengébb mindségid (pl.
morva) borral ,higitottdk fel”, azaz hamisitottdk a hegyaljait.

Az 1583-as forrasbdl még azt is megtudjuk, hogy a mindség szempontjibol — élta-
linosan elterjedt szokds szerint — megkiilonboztették az azévi, illetve az el6z6 évbdl

24 Az dtszdmitds kérdéses, nagy valészintséggel 16002800 liter kozé tehetd a fenti mennyiség. Az dtszd-
mitishoz: BoepAN 1991, 239-240., 244.

25 OStA FHKA HF O Prot. R 336 f. 33r. 1577. januir 13. OStA FHKA HF O Prot. E 329 f. 52r. 1577.
februdr.

26 Niederésterreichisches Landesarchiv (NOLA) Stindische Akten (StA) B-3-36. f. 9r. 1580. december 12.

27 Wiener Stadt- und Landesarchiv (WStLa), Hauptarchiv Akten (HA-A) 2/1572. f. 85r. WStLa,
HA-A 2/1572. f. 87v.

28 OStA FHKA HF O Prot. E 381 £. 85r. 1583. december 2.
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szdrmazo borokat (,Man mufl wifin wivil der heirigen und wievil ferdigen”).* A for-
risokbdl az is egyértelmi, hogy Hans Eiseler nagy tételben, tobb ezer forint értékben
kereskedett borral. A szdzad végérdl ismert tobb adat, miszerint egy Adam Eiseler
nevi személy is kereskedett borral. Ez az Adam Hans Eiseler fia volt, aki ezek szerint
folytatta apja gazdasigi tevékenységét. Adam 1591-ben 42 aké borra kapott vim-
mentességet. Sajnos sem a bor szdrmazasi helye, sem a széllitds irinya nem ismert.*
A vimmentesség hatterében megint hitelezést sejthettink.

Amint azt kordbban emlitettem, az druhitel intézménye, illetve a kamaranak nyuj-
tott hitelek mindennapos részét képezték az tizletnek. Erre tovibbi példaként hozhato,
hogy a még 1543-ban meghalt I. Sebastian Eiseler utin szimos kintlévéség maradt,
amelyeket a fiai még az Gtvenes évek elején is probaltak behajtani. Mar az uralkodénil
is kozbenjartak a tartozdsok kiegyenlitése végett. Egy 1554-es iratban maga Ferdi-
nind ismerte el, hogy a néhai Sebastian koriabban 1 000 aké bort bocsétott az udvar
rendelkezésére, aminek drabél 1554-ben még mindig 600 forinttal tartozott a kamara.
A torlesztést — jellemzé médon — Ggy intézték, hogy az Eiselereknek vimmentességet
biztositottak az dsszeg erejéig a terfisi (ma Tarvisio, Olaszorszdg) vimon.*

Végiil r6viden kitérhetiink még arra, hogy az Eiselerek els6dleges rokoni kontak-
tzéndjaba tartozé bécsiek is foglalkoztak borral. II. Sebastian Eiseler egyik lanyat
a varosi tanicsos Georg Kazbeckhez (/Katzbeck) adta feleségiil. Kazbeck a nyolcva-
nas évek elején mér biztosan foglalkozott borkereskedelemmel.*? Kazbeck ségorival,
ITI. Sebastian Eiselerrel tdrsult, és 15891591 kozott kozosen miikodtettek egy ke-
reskedétarsasagot. Uzleteik lebonyolitasa sordn legalibb nyolc embert alkalmaztak.
A cég forgalma igen véltozatos, ugyanakkor specidlis drustruktirit mutat: tobbek
kozott gytimolesok, citrom, mazsola, muskotélyos bor, borparlat (gesottnen Wein), va-
lamint még osztriga is szerepelt a forgalmazott aruk kozott. Egytuttmikodésiik keleti
irdnyban is jelentds tzleteket eredményezett. Egy — nagy valdszintséggel — 1591-es
supplicatiéban Kazbeck képviselte mindkettsjik érdekeit. Az iratbdl arra lehet ko-
vetkeztetni, hogy Eiseler éppen lengyel vagy magyar teriileten volt.*> Kazbeck il-
letékemelés miatt irt panaszt, és tulajdonképpen Eiselernek a Magyar Kirdlysdg és
a Krakkoé kozotti utvonalon tapasztalt negativ benyomasait (,wie dan maistes Taills
Handelfleut alberait auf Polln und Crakhau zu raisen”), illetve a bécsieket ért hatra-
nyokat igyekezett a kamara felé tolmacsolni. A szovegb6l kideriil, hogy Krakkéban is
voltak érdekeltségeik, mégpedig Kassdrdl szallitott viasszal kereskedtek.

29 OStA FHKA HF O Prot. E 381 f. 138r. 1583. mércius 2.

30 OStA FHKA HF O Prot. R 451 f. 9v. 1591. december 1.

31 OStA FHKA NO GdB Bd. 72. f. 185r. 1554. jdlius 7.

32 OStA FHKA HF O Prot. E 381 £. 51r. 1583. janudr 24. Erdekességképpen megjegyezhets, hogy ugyan-
ebben az évben 1 000 dgytgolyét szallitott Kanizsa helyérségének. OStA FHKA HF O Prot. E 381 f.
80r. 1583. februdr 9.

33 OStA FHKA Niederssterreichische Herrschaftsakten (NOHA), Wien, Stadt, W 61/c/48/c (1585-1604)
Nr. 837. f. 1168r. Kiterjedt tevékenységi koriikre jellemzd adat, hogy ugyanebben az évben Georg Kaz-
beck selyemmel és kiilonféle velencei drukkal kereskedett 6nélléan, Sebastian Eiseler pedig egy niirnber-
gi partnerétél vett at posztot és egyéb specidlis drukat. Kazbeckhez: OStA FHKA NOHA, W 61/c/48/c
Nr. 837. f. 1205v, Eiselerhez: 1207v—1208r.
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Az Eiselerek és a hegyaljai bor

III. Sebastian Eiseler krakkéi, illetve nagy valészintiség szerint fels6-magyarorszagi
jelenléte egy olyan hosszi tava tzleti stratégidnak volt a része, amely legaldbb két ge-
nerdcién it meghatdrozta a bécsi csaldd térségbeli tevékenységét. Foldrajzi értelemben
és tzleti halézat szintjén is ez a csaldd rendelkezett az egyik legkiterjedtebb kapcso-
latrendszerrel.** A nyugaton Nirnbergig, Augsburgig és St. Gallenig, délen pedig Ve-
lencéig és Triesztig terjeds halézatuknak a legkeletibb szegmense volt a Krakké—Kassa
vonal, s6t a legjabban feltdrt adatok szerint ettdl keletre is bonyolitottak Gzleteket.

Az el6z8 Eiseler-genericié térségbeli tevékenységérdl a hatvanas évekbdl értesi-
link. A kamarai forrisok szerint 1568-ban az Eiseler fivérek (,Eiseler Gebriider”)
kilonféle drukat széllitottak a frissen kinevezett Hans Rueber fels6-magyarorszagi
t6kapitanynak (Veldtoberister). Sajnos ebben az esetben nem tudésit arrél a forrds, hogy
pontosan mit is vittek a derék generalisnak és embereinek. A sz6veg azonban érdekes
médon arrdl szél, hogy a Ruebernek szallitott druk — egyel6re még — nem keriiltek fel-
hasznéldsra (,,bis auf weitere Verordnung nicht verwenndt werden”). Ebbdl dttételesen
arra kovetkeztethetiink, hogy nem feltétlenil hadianyagrdl lehetett sz6. Fennmaradt
az tgyben a Szepesi Kamara fizet6mesterének egy nappal késébbi keltezés irata is.
Ebben a Zahlmeister leirja, hogy az Eiselerek maradéktalanul beszillitottik Kassdra
a kért drukat.’® Ezenfelil kitér arra is, hogy az druk nem lettek felhasznilva. A Szepesi
Kamara kévetkez6 levelében mar két pontositds is szerepel. Egyrészt megnevezik a fi-
véreket: Andre és II. Sebastian Eiseler koordindlta a szallitdsokat. Mésrészt informa-
ci6t nyertink az drurdl is, nevezetesen posztét vittek a katonasig sziméra Krakkobol.¥

Bar a fenti forrdsokbdl nem értesiiliink arrdl, hogy ellenkezé irdnyba, azaz Krakké
felé milyen drukat szallithattak a bécsiek, az azonban bizonyos, hogy a kereskedéi logi-
kdnak megfelel6en észak felé is vittek ki drukat a Magyar Kiralysdgbdl, igy az embereik
nem mentek ,iresen” visszafelé. Egy két évvel kordbbi bejegyzés alatimasztja felté-
telezésiinket. Hans Eiseler 1566-ban kérvényezte, hogy 20 hordé borra kapjon vim-
mentességet. A j6 mindség bort a lengyel udvarba, konkrétan a lengyel kirdlynénak
(»fur die Khunigin zu Polln”) szillitotta.’® A datum alapjin Habsburg Katalin lengyel
kirdlyné volt a ,cimzett”.*” Sajnos a borrdl nincs tobb informéciénk, az azonban kozis-
mert, hogy a lengyel udvarban mar ekkor is nagy népszertiségnek 6rvendtek a hegyaljai
borok. A vimmentesség irdnti kérelem minden bizonnyal a kordbban a Habsburgoknak

34 Ugzleti és rokoni halézatukhoz lasd bévebben: Tézsa-Ric6 2014, 118—126.

35 OStA FHKA HF O Prot. R 280 f. 324v. 1568. szeptember 23. A Feldobrister (eredeti jelentésében f6-
hadparancsnok) kifejezés félrevezetd lehet, azonban egyben mutatja a kassai térség kiemelt stratégiai
jelentSségét. A térség katonai vezetdit az uralkodé egységesen a fels6-magyarorszagi mezei és egyéb
hadai f6kapitinyinak nevezte ki. PALFry G. 1996, 198.

36 OStA FHKA HF O Prot. R 280 f. 326r. 1568. szeptember 23/24.

37 OStA FHKA HF O Prot. R 280 f. 326r. 1568. szeptember 23/24.

38 OStA FHKA HF O Prot. E 266 f. 136r. 1566. junius.

39 Davies 2006, 119. Pontosan Lengyelorszdg kirdlynéja és Litvania nagyfejedelemnéje (1553-1572) és

mantovai hercegné.
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nyujtott hiteleken alapult. Ugyanebben az évben példaul Balassa Janos kékkéi 6rségének
a kifizetésére folydsitott Eiseler 7 000 forintot.* Két évvel késébb még két nagyobb
oOsszeg tartozds kifizetése is figg6ben volt. Fivérével, Andreval 5 000 forintot hitelezett
a kamaranak.* Tovabba ugyancsak ezekben az években augsburgi partnerekkel (a kor-
szakban jelentds szerepet jitsz6 Wolfgang Pallerral és a Weis-hdzzal) tarsulva 16 000
forintot folyésitottak az udvarnak.* Sajnos a fent emlitett borszallitisigyben nem tér-
nek ki rd, hogy Eiseler melyik hiteltartozdsra hivatkozott a vimmentesség kérésénél.

Amint azt kordbban emlitettem, a legtjabban feltdrt informéciék arra engednek
kovetkeztetni, hogy a tdrgyalt bécsi csaldidnak a Krakké—Kassa vonaltdl keletre is
voltak tizletei. Eszerint a csalddnak egy Khuenz Eiseler nevi tagja (a rokonségi fok
az eddig emlitett szereplSkkel sajnos még nem tisztizott), illetve az 6 emberei 1553-
ban hirom szillitmany élelmiszert vittek Erdélybe. Sajnos a szallitmany tartalmardl,
céljarél semmilyen kozelebbi informaciét nem kozol a forrds.*

Végil kitekintésképpen érdemes még roviden kitérni arra, hogy Dél-Lengyelorszig
egyértelmien tranzit térségként tiinik fel az Eiselerek tizleti stratégidjiban. Hasonldan,
mint ahogy Fels6-Magyarorszdgon tual keleti irdnyban (Erdélyben) is bonyolitottak
zleteket, ugy Dél-Lengyelorszigtdl nyugati irinyban is rendelkeztek pozicidkkal.
Szamos olyan forrdst ismertink, amely morva- és csehorszigi, vagy sziléziai uzleteikrél
tuddsitanak. Elsbbi két térség és kifejezetten Morvaorszdg altaldnosan kiemelt
szerepet toltott be a bécsi uzleti elit gazdasigi és tirsadalmi (rokoni) hdlézataiban.
A morvaorszigi kapcsolatok kiépitésében leginkdbb Hans Eiseler jétszotta a kézponti
szerepet. Egyik dlland6 partnere a morva Hans Munko volt, aki eibenschitzi (ma:
Ivancice, Csehorszdg) kereskeddként szerepel a forrisokban. Erdekességképpen
megjegyezhetd, hogy Munko kapcsolatban volt magyar (f6ként pozsonyi) kereskedékkel
is, és 6 is foglalkozott borkereskedelemmel.** Arra sajnos nincs adat, hogy az Eiselerek
ebbe az irdnyba is exportéltak volna hegyaljait, mindenesetre a nagy tavolsig, valamint
a morva térségben konnyebben elérhet6 soproni és kisebb részben a pozsonyi borok
miatt kevésbé tarthatjuk valdszintinek, hogy iddig szallitottak volna tokaji borokat.

Figyelembe véve a magyar és ezen belil a hegyaljai bornak a térség gazdasigi
rendszerében jitszott szerepére, a hegyaljai borok, valamint a térségben mozgé kil-
toldi, tobbek kozott bécsi kereskedSk kapesolatihoz a jovében még feltétleniil foly-
tatni kell a kutatdsokat mind a hazai, mind a kilf6ldi forrasok feldolgozasaval. Utéb-
biak kozil az dltalam részben mar kutatott krakkéi boradé jegyzékek rejthetnek még
fontos informdciokat.*

40  OStA FHKA HF O Prot. E 268. f. 106v.

41 OStA FHKA HF O Prot. R 280 f. 225r. 1568. junius 8.

42 OStA FHKA HF O Prot. R 280 f. 336r. 1568. oktéber 2. Az ut6bbi hitelt horvat katonasig finansziro-
zésdra vette fel a Habsburg-adminisztracié.

43 OStA FHKA HF O Prot. E 208 f. 120r. 1553. junius.

44 Tozsa-Ric6 2014, 91., 120., 124. Hans Eiseler rokoni hélézatihoz, a bécsi tizletember masodik felesége
egy bizonyos briinni Mathes Munko linya volt. BUCHINGER 2010, 66.

45 Archiwum Miasta Krakowa Acta Percepta Distributiones. Az 1630. kétettd] az 1648. kotetig lasd To-
zsa-R1c6 2018, 57-63.
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Az ottomanokkal
kapcsolatos elzaszi
és bazeli kiadvanyok
—a Laurentius Eiseler-
nyomtatvany tagabb
informaciotorteneti
Osszeflggesben

Monok Istvin (Tokaj-Hegyalja Egyetem, Sirospatak)

Az eurépai torok-kép alakuldsit elemzd historiogrifia torténetének tanulsdgos
sarokpontjai mentén mutatjuk be azt, hogy Eurépa belsejében, a keletrdl érkezd vad
népektdl, ottani birodalmi ambicicktél nem fenyegetett Kozép-Rajna-vidéken mit
tudtak az ottomdn t6rokokrdl a keresztények altal elveszitett Virnai csatatdl (1444)
a Magyar Kiralysdgban és Erdélyben lezajlott gynevezett tizenét éves hdbord végéig
(1606). Mindkét eseménysorozat ugyanis dltaldnos visszhangot véltott ki a nyugati
keresztény orszagokban, kdszonhetden elsGsorban a nyomtatott konyv médiumnak.
A nyomtatott formdban torténd megjelenés azonban 6nmagdban kevés lett volna
ahhoz, hogy tirsadalmi visszhangrdl beszélhessiink. Sziikség volt arra is, hogy
a kiadott mivek kiegésziiljenek az ellenérzott és a szébeszédbél vett informéciokkal,
és ezeket intézményes formdban is terjesszék. A szobeliség igy kettSs szerepet
kapott. A hirek terjesztésének szinterei nagyon sokfélék voltak. Az uralkoddéi és f6uri
udvarokban zajlé fogadisoktdl, politikai megbeszélésektsl kezdve a szészékekrdl
elhangzott prédikicickon at az iskolai érakig és a piaci torténetmesélékig. Nem
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szabad megfeledkezniink a respublica litteraria kapcsolati rendszerérél sem, hiszen
a tudos levelezéseknek gyakran témaja egy-egy nagyobb politikai esemény — példdul
a birodalmi gytlések, és ezek tirgyaldsi témdi —, vagy éppen a teoldgiai, vagy
torténetfilozéfiai eszmecseréikben targyaztdk az oszmdn veszélyt, annak okait. Csak
egyetlen példaezutébbira. Az Eurépa-szerte ismert elzdszi humanistdk kéziil kiemelve
Beatus Rhenanust (1485-1547) lathatjuk, hogy Ulrich von Huttennel (1488-1523) —
aki 1522 novemberében litogatta meg 6t Schlettstadtban (Sélestat)! — sorra vették az
aktudlpolitikai témdkat. A Schlettstadtban sziiletett, Cambridge-ben meghalt Martin
Bucer (1491-1551) honfitdrsdhoz cimzett utolsé ismert levelében — 1544. szeptember
10. — mint aktudlis katonai fenyegetésrdl és ennek teoldgiai értelmezésérdl (Krisztus
orsziga eljovetelének emlitésével) ir a torok kapesan.? Ha dttekintenénk valamennyi
elzaszi jeles személyiség levelezését, hasonlé megallapitdsokat tehetnénk. Ami fontos,
hogy ezt a kommunikéciés csatorndt is tartsuk a litékorinkben akkor, amikor az
Elzészba eljutd, az Oszmén Birodalommal kapcsolatos hirek nyomit kutatjuk.

Ki kell emelniink az a tényt, hogy az informécidk jelentds részben széban terjedtek,
illetve az elzaszi keresked6k kapcsolatain keresztiil beszerzett kiadvanyok is megha-
tiroz6 jelentéséglick voltak. Arrol sem szabad elfeledkezni, hogy Elzdsz nemességé-
nek tagjai is részt vettek a t6rok elleni harcokban t6bb fronton. A legismertebb példa
erre Lazarus von Schwendi (1522-1583), aki V. Karoly és II. Miksa csdszar diploma-
tajaként és hadvezéreként is személyes tapasztalatokkal birt az oszmanokrél.> Emel-
lett ugyan nem mindegyik pénzgyjtésrdl — torok segély: (,Ttircken Hiff”) — maradt
fenn dokumenticid, de az elzdszi telepiilések is fizettek ilyen adét egy-egy birodalmi
gytlés utin.* A lakossdg mar csak ezért is tudott az ottomdn veszélyrél.

Az elsé mondatunkban felsorolt szinterek szerepldi masként és masként dbrazoltak
az Oszmdn Birodalom térhéditdsat, az ott laké népeket, a kereszténységet timadé
ottomdn haderét. A nagyhatalmi politikai szintér alakitéi érdekeiknek megfelelgen
jatszottak jatszmdjukat, haszndlva és kihaszndlva a torok veszélyt, a torok haderd je-
lentette szovetségesi potencidlt. Ennek megfeleléen egymidstdl eltéréen értelmezték
és értették a rendelkezésre 4ll6 ismereteket.” Az oszman-t6rok muszlimok a keresz-
ténység ellenségei voltak, igy mér a Rigémezei csata (1389) 6ta jelentds irodalom ala-
kult ki, amely a héditéknak a keresztényekkel szembeni kiilonés kegyetlenségét mu-
tatta. Ebb6l a szempontbdl a XVI. szizadban jelentds valtozds a protestins felfogis,
az igynevezett wittenbergi torténetszemlélet elterjedése, amelynek alapja a Turca Dei

SAMUEL-SCHEYDER 2018.

BuckwarLTEer 2018, 441.

Janko 1871, 31-90. (Schwendi a Magyar Kirdlysigban (1565-1567)); PALrry G. 2003, 101-120.

1582 és 1752 kozotti idskbsl tobb ilyen irat fennmaradt (Archives départementales du Bas-Rhin, Stras-

bourg, Série G 1440; Série H 1372) — az iratok mésolatit Georges Bischoffnak koszénom.

5 A kérdés legujabb 6sszefoglaldsa a kora ujkori nagyhatalmi szempontokrol és arrél, hogy melyik hatalom
miként értette a kiilonféle, a t6rokokrsl megjelent irodalmat Noel Malcolm tollabdl sziiletett: MaLcoLm
2019. Kiilonssen érdekes egy torok szerz6 osszefoglaldsa a kérdésrsl: Tirvakiocru 2015. Ldsd még:
MEservE 2008.

6 Egy modern 6sszefoglaldsa a kérdésnek: LEuscHNER-WUNsCH, hrsg., Das Bild des Feindes, 2013. Ebben

kiilénésen figyelemre mélt: SrRobeckr 2013, 33-49.
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flagellum-hit, vagyis az Isten a keresztények biinei miatt sdjtja Sket az oszmdn ve-
szedelemmel. Tobb szerzé Gsszekapesolja ezt a gondolatot a vildgvége (apokalipszis),
és az ezeréves birodalom eljovetelét varé (chiliaszta) elmélettel.” Az az dllitds és
szemlélet Strassburgban is ismert volt, hiszen egy Johann Sturm (1507-1589) aka-
démidjan tanulé magyar didk, Matthias Polani 1577-ben egy levelében azt irja, tobb
jeles strassburgival arrdl beszélgetett, hogy a magyarok addig nem szabadulnak meg
a toroktsl, amig meg nem tisztulnak biineikt6l.® Itt utalunk vissza a fentiekben
idézett Martin Bucer éltal Beatus Rhenanusnak irt levélre 1544-ben. Itt emlitjiik to-
vabba meg Nikolaus Vigel (1529-1600) marburgi jogdsz miivét, aki arrdl irt konyvet,
hogy a t6rok miért tudott elérni ilyen nagy sikereket a keresztény lovagok és a keresz-
tény uralkoddk ellen. A md (Warhafftige ursach warumb das alt Romisch Reich zertrent,
und nubn mehr in Tiircken unnd Christen zertheilt...)’ egy parbeszédes formdban irt
tudomanyos értekezés, amelynek résztvevsi (jurisprudentia Romana, jurisprudentia
Mahometica, justitia és maga a szerzd, Vigelius) ki is mondjik az okok kozt a széthu-
zdst, a blinokkel teli életet. Ugyanakkor felting az is, hogy a strassburgi ,apokalip-
szis-profécidk” (példaul Melchior Hoffmann, Katharina Zell, Ursula Jost stb.) sem
a szovegeikben, sem képileg nem jelenitik meg az oszmdn jelenlétet, jovendoléseik
tisztin biblikus alaptak.”

A nyomtatisban, Elzdszban, Freiburgban és Bizelben megjelent miivek csak kis
részét jelentik az ugynevezett furcica irodalomnak. A teljes szovegkorpusz torok
szempontu attekintésére eldszor Carl Gollner villalkozott,' akinek bibliogrifiai
és tartalmi leirdsai ma is alapjit képezik a kutatdsnak. E bibliografia kapcsin huz-
zuk ald annak a szempontnak fontossigit, hogy a kiadvinyok ajanldsait (dedikaci-
6it) is szdmba veszi, vagyis arra is ad alapot, hogy a virosi polgirsig mecenatiri-
ja gyakorlatiabdl egyfajta — adott esetben a torokokkel kapcesolatos ismeretek irdnti
— érdekl8désre is rimutassunk. Hiszen az uralkoddk, politikai szerepldk (példaul
nagykovetek) mellett el6fordul, hogy a kiadviny egy-egy polgar anyagi dldozatinak
koszonheti 1étét. Gollner a XIX. szdzadban dsszedllitott retrospektiv magyar nem-
zeti bibliogrifidra is alapozott, amely bibliogrdfia az utébbi évtizedekben jelentésen
gazdagodott.”? Mi azonban kiegészithetjiik ezt a képet a modern bibliografidk®
teljességére figyelve. Ezeknél a bibliografidknal azonban kozelebb 1ép a tartalomhoz
Almut Hoéfer.™ Az 6 és Gollner harmadik kétetének dttekintésébdl kirajzolédik az
a folyamat, miként jutott el az eurépai kézvélemény a kuriézumoktdl, irrealisztikus

7  GurHMULLER-KUHLMANN, hrsg., Europa und die Tiirken..., 2000. Ebben kiilonésen: ANDERMANN,
2000, 29-55.; SzaB6 A. 2000, 275-281.

8 EckHARDT 1944, 4-5.; EckHARDT 1948, 28-29.

9 Basel, sine typographo, 1580 (Géllner, Torcica I, Nr. 1833; VD16 V 1181.)

10 V6. Murier F. 1994.; MuLLer F. 2017, 213-247. (Les images visionnaires des ,propheétes strasbourgois).

11  GOLLNER, Tvrcica I-111, 1961-1978.

12 RMKIII.; RMK Pétlisok. .., 1990-1996.; Husay 1948.

13 BenziNe, Strasbourg, 1981.; MULLER ]., Strasbourg, 1985-1986.; VD16: Verzeichnis der im deutschen
Sprachbereich  erschienenen  drucke  (https://www.bsb-muenchen.de/sammlungen/historische-drucke/
recherche/vd-16/)

14 HorerT 2003.
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feltételezésektdl a torok és a muszlim vildg népeinek leiré bemutatdsdn at (ruhdzat,
étkezés, életvitel, vallds, hadsereg, hadi taktika) az egyes népek tudomanyos bemu-
tatdsdig. Ideértve a lakéhelytk foldrajzit, vizrajzat, a népek néprajzat, irdsbeliségét,
kultdrdjat, tudomdnyos eredményeit is.

A Bizelben, Freiburgban, Strassburgban, Schlettstadtban és Hagenauban megje-
lent kényvek tartalomvilasztisiban hasonlé tendencia figyelheté meg, igy most egy
mdsfajta csoportositisban tekintjiik 4t ezeket.

Elsé dltalanos megidllapitdsunk az, hogy a fenti bibliografia-6sszefoglalasok szerinti
tizenot legelterjedtebb, a témaban ir6 szerz8 kozil Elzdszban (tovébbd Freiburgban és
Bazelben) csupdn hirmuk mive jelent meg. Minden bizonnyal azért, mert a mdveik
szdzndl tobbszor is megjelentek jelentds példinyszimban, és a Rajna-vidék keres-
kedelme konnyen eljuttatta ezeket Elzdszba is. A hirom legnépszertibb szerzé mii-
veinek helyi kiaddsai: Drakula apja, II. Sarkiny Vlad (Vlad Dracul) a II. Murad
szultdnnal sz6vetséges havasalfoldi vajda, Erdélyben 1438-ban ejtette fogsigba Geor-
gius de Hungaridt (= Captivus Septemcastrensis, cca. 1422-1502). Az 8 mive, a De
Turcarum moribus toretlen olvasottsignak orvendett a XVI. szazad végéig. A Kozép-
Rajna-vidéken azonban Strassburgban jelent meg német forditisban, Christian Ege-
nolff miihelyében 1530-ban kétszer,” és ugyancsak kétszer Bazelben, latinul, de csak
mint Theodor Bibliander népszeri széveggytjteményének része.!® — Ennél is nép-
szer(ibb volt a croato-hungarus Bartholomaeus Georgievicius (1510-1566) kényve (De
Turcarum moribus epitome...). A szerzé a kézépkori Magyar Kirlysig 6sszeomlasit
eredményez8 Mohdcsi csata (1526) utdn kertlt torok fogsigba. Kiszabaduldsa utdn
irt konyve a torokok szokdsairél Bézelben négy alkalommal jelent meg,"” el6szor
Andreas Cratander 6rokoseinél 1545-ben,' Strassburgban Paul Messerschmidtnél
(1558)" mindketts németiil. — A harmadik eurdpai bestseller, akit itt is kiadtak,
Antoine Geuffroy (+1556), aki johannita lovagként maga is harcolt a t6rokok ellen.
A szultdn udvarat bemutatd leirdsa latin forditisban, tobb mas hasonlé témaji miivel
egytitt Johannes Oporinus mihelyében litta meg a napvildgot 1543-ban és 1550-
ben,? és ezt kovetSen szerepelt Sebastianus Henricpetri torténeti szoveggytjtemé-
nyeiben is (ezekrdl aldbb részletesebben irunk).

15 Tiirckei: Chronica, Glaube, Gesatz, Sitten... (GOLLNER, Trcica I, Nr. 366, 368.)

16 Mahumetis Saracenorum principis... doctrina..., Basel, Johannes Oporinus, 1543 (kétszer jott ki: GOLLNER,
Torcical, Nr. 792, Nr. 793; VD16 ZV 18456; VD16 ZV 16001; RMK II1, 5197.) és ugyanitt 1550 (GSLL-
NER, Torcica I, Nr. 889; VD16 K 2586; RMK 111, 5227.).

17  Cratander mellett Johannes Oporinus adta ki latinul (1551: RMK III, 392.), majd belekeriilt Antoine
Geuflroy latin (Basel, Sebastian Henricpetri, 1577: RMK III, 5375.) és Nicolaus Honiger német nyelvi
szdveggytjteményébe (Basel, Sebastian Henricpetri, 1578: RMK III, 5386.) is, amelyekben az oszmin
szultdni udvartartdst mutattik be.

18 GOLLNER, Twrcica 1, Nr. 854: Tiirckey oder von yetzigen Tiircken kirchen gepriing, Syten unnd Leben. ...

19 GOLLNER, Turcica 11, Nr. 984: Tiircken Biichlin....

20 Mive (Estat de la court du Grand Turc) egy dltala szerkesztett sz6veggytjteményben, tobb mds, a torékok
szokdsait bemutaté munkaéval egyiitt jelentek meg, Bazelben latinul. Lasd a 9. jegyzetet (GOLLNER, Tvr-
cica 1, Nr. 1833; VD16 V 1181).
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Misodsorra kiemeljik azt a tényt, hogy a protestins olvasokézonség szdmdra
olyan véleményformal6 szerzék, mint Martin Luther, vagy Lorenz Brenz térokkel
kapcsolatos mivei koziil mindossze egyetlen kiadds, a strassburgi Johann Prissé em-
lithetS, Luther Eine heerpredig wider den Tiircken. .., 1542-b8l.*" A két szerz8 hasonlé
munkdi szdzaval voltak hozziférhet6k a konyvpiacon, az elzaszi kiaddsok hiinyat
minden bizonnyal ez is magyarizza.

A tovibbiakban a hagenaui, a strassburgi, a schlettstadti, a freiburgi és a bazeli
nyomtatvinyokat a kévetkez8 csoportositdsban vessziik szimba. Kihangsilyozzuk
azonban, hogy valamennyi miifajui irds természeténél fogva tartalmilag vegyes, vagyis
a torok kegyetlensége, a keresztények irdnti engesztelhetetlen gyilolete, harci felké-
sziiltsége minden irdsban hangsulyt kap. A tudomanyos igényi leirdsok is tobbféle
mifajban irédtak, lehet példdul egy fiktiv, egy torok szultinnak tulajdonitott levél
egyszerre tudomanyos, mdsrészt szépirodalmi emlék. Ugyanigy a csatikrol sz6l6 tu-
désitdsok is lehetnek egyben torténeti értekezések. A csoportositds:

— A torokokkel vivott csatikrdl, a veliik valé talilkozékrdl sz6lé mi-
vek, tuddsitasok.

— A torokok elleni harcra buzdité beszédek.

— Tudomainyos igény torténeti 6sszefoglaldsok.

— Az iskolai retorika- és ékesszblds-tanitds sordn irt és felhasznalt
torok témajua irasok (oratio, epistola).

—  Szépirodalmi emlékek (poesis/Dichtung, elegia, Kramerlied/Binker-
lied/Reimchronik).

I. A torokokkel vivott csatakrol,

a veliik valo talalkozokrél sz6lé miivek, tudésitasok??

A t6rok hadjaratok kiilonb6zéen érintették Eurépdnak a tdlik védett vidékein
éléket. A német fejedelemségektdl elsGsorban anyagi dldozatokat kovetelt, részesei
a harcoknak csak azok voltak, akik keresztényi elkotelezettségbdl, vagy pénzért,
esetleg kalandvagybdl vettek részt az eseményekben. Uraikat kovették vazallusi el-
kotelezettséguknél fogva, szolgiltdk elébbiek hatalmi érdekeit. Hosszabb terileti
elfoglaltsigot, kényszerd egytittélést nem éltek it még az itdliai varosillamok lakéi
sem. Annak megfelel6en, ahogy hatalmi és anyagi érdekeiket veszélyeztetve érezték,
érdeklédtek a harctéren tortének irdnt. Akkor persze, amikor a térok mar Bécset is
elérte, megkonditottdk a vészharangokat, és a nyomtatisban megjelent kilonféle
mifaju irdsok is jelezték a végveszély elkozeledtét. A harctéri hiraddsok is tobbféle

21 GOLLNER, Trcica I, Nr. 738.

22 Ebben a részben nem mutatjuk be a térék elleni harcra sz6lité beszédeket, mint az oratio mifajaban
megjelent miveket, vagyis a térokok ellen vivott csatik idérendjébdl kivonjuk ezeket. Kiilon szerkezeti
egységben (buzdité beszédek, irodalmi értékd munkik) az események idérendjében vessziik sorra.
Fontosnak tartjuk kiemelni, hogy a tudoményos értékd mtvek kozt is lesznek olyanok, amelyek egy-egy
nagyobb viros ostromdrdl szélnak, vagy egy-egy hadjirat eseményeit foglaljik 6ssze.
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mélységi leirdsokat tartalmaztak, vagy az eseményekkel egy idében tudésitottak,
vagy mdr a tudomdnyos feldolgozis szintjén, az események okait is tirgyaltak, jel-
lemz&en egy-két évvel a harci cselekmények utin.

1440-1468. A t6r0k elleni harcok egyik eurdépai hirnévre szert tett hése az albdn feje-
delem, Kasztriéta Gyorgy (Szkander bég (cca. 1410-1468). Harcairdl az osszefoglalé
torténeti munkak is megemlékeznek, kiilon az 6 histéridjat Marino Barlezio (cca.
1450—cca. 1512) tolldbdl Strassburgban Crato Mylius 1537-ben adta ki, De wiza, mo-
ribus ac rebus gestis... Georgii Castrioti cimmel.”

1480. Guillaume Caorsin (1430-1501), ,Cantzler zu Rhodis” a sziget 1480. évi ost-
roménak histéridjt a szemtanu hitelességével* irta latinul. Mivének cime: Descrip-
tio obsidionis Rhodii urbis. Egy ismeretlen fordité németil adta ki el6szér 1502-ben
Strassburgban, Bartholomaeus Kiistler mdhelyében.” A mi cime inkdbb interpretd-
cié, mintsem forditds, hiszen azt emeli ki, hogy a hitetlen t6rokok a szent keresztény
hitet timadjik. Az eredeti cimnek megfeleléen Johannes Adelphus (Miilich, 1485—
1523) ,physicus Argentinensis”, vagyis strassburgi orvos forditotta, aki maga torté-
netir6 is volt. A forditdst Martin Flach adta ki Strassburgban 1513-ban.?* A fordité
aztan alapul véve ezt a torténetet, kibvitve jra kiadta 1513-ban t6bb véltozatban.
Kevéssé kibsvitve Johann Knoblochndl,” majd szép metszetekkel Martin Flachndl.?
Végiil még ebben az évben (1513) harmadszor, egy jelentSsen bévitett kompilacicként
is napvildgot latott,” amelyben Adelphus mdr Caorsin térténetén tul kivonatolt egy
Nicolaus Sagundinus (1402-1464) szerz8séggel dltala emlitett irdst: De origine et rebus
gestis Turcarum.®® A kompildcié végére kiadta a Strassburgban 1501-ben megjelent
Die Ordnung zu Ofen wider den Tiircken gemacht... cimil szoveget is,* amelyet egy
Ruprecht Haller nevi ,Biirger zu Ofen™nek tulajdonitanak, aki vélhetéen a budai
Jagellé6-udvarban él6 azonos nevi kanonokkal azonos.

1522. Rodosz ostroma 1522-ben kézel fél évig tartott és I. Szulejmdn sikerével
végz8dott. Bazelben Adam Petri kiadta Francesco Chieregati (cca. 1479-1539) pé-
pai kiild6tt beszédét,*? amelyet a niirnbergi birodalmi gytlésen mondott el, jelentds
részben a torok veszélynek szentelve mondanddjat. 1522-ben és 1523-ban Freiburg-

23  GOLLNER, Torcica I, Nr. 588.

24 LutTrELL 1967, 145-150.

25 Der vermaledigsten unfromen Tiirggen anschleg unnd fiirnemen wider die heil Christenbeit... (GOLLNER, Tvr-
cical, Nr. 11.)

26 Historia von Rhodis... (GOLLNER, Trcica I, Nr. 59.)

27 GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 55.

28 GOLLNER, Tvrcica l, Nr. 56.

29 GOLLNER, Turcical, Nr. 57.

30 Johannes Adelphus hivatkozik rd, jéllehet a kivilé humanista fordité Sagundinus ilyen kiadott mive nem
ismert. Maga a szoveg igen, 1456-ban irta, t6bb mdsolata is fennmaradt. V6. BABINGER 1965, 198-212.
Nem tudjuk, hogy Adelphus honnan misolta. V6. BABINGER 1961, 9-52.

31 GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 9, Nr. 10 — 1501-ben kétszer jelent meg Matthias Hupfuft mihelyében.

32 Die verteutscht Oration und Werbung so Bépstlich heiligkeit..., Basel, Adam Petri, 1522 (VD16 C 2241;
Husay 42.)
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ban egy-egy kis fiizet németil hirt adott az eseményrdl.*® Ezt kovette a bruges-i
szdrmazdsa parizsi kdnonjogdsz, Jacques Fontaine (X V1. szdzad elsé fele) mive a ro-
doszi ostromrdl, amely minden bizonnyal a szigetet elhagyé johannitik elbeszélésé-
re épult.** Hagenauban, Johannes Sercerius muéhelyében, 1527-ben® mir Philipp
Melanchthon egy, Albert von Brandenburg mainzi érsekhez irott levelével egyiitt
jelent meg. Ebben a humanista reformdtor mar 6sszekototte az egyhdz meguajuldsa
sziikségességének gondolatit a torok veszéllyel.

1526. A kozépkori Magyar Kirilysig 6sszeomldsit eredményezé Mohdcsi csata
(1526. augusztus 29.), mivel a csdszari varos, Bécs immir elérhetd kozelségbe keriilt
a torok hadak szdmdra, nem csupin a Szent Német-Rémai Birodalom uralkodéit
ébresztette fel, hanem komoly tdrsadalmi visszhangot kapott. Kiadvinyok szdzaiban
ecsetelték a csata lefolydsat, a magyar kirdly haldlit. Az az Adam Petri mihelyében,
a csata évében Bézelben napvildgot latott kiadvany® (Hernach volgt des Blutthundts,
der sich nennet ein Tiirgkischen Keyser, gethaten...) is sok virosban megjelent. T6bbek
kozt Freiburgban, 1526-ban, Johann Woérlinnél,*” és Adam Petrinél Bizelben.*

1529. A torok két alkalommal is kozvetlentil fenyegette a csdszari fovarost, Bé-
cset az elfoglaldssal. Az 1529-es hadjdrat utin a bajorok nagy térténetirGja, Johannes
Aventinus (1477-1537) kiilén kiadvényban fordul V. Kéroly csdszdrhoz, felhiva a fi-
gyelmét az oszmdn veszély komolysdgira. E m( német forditdsa Strassburgban, jéval
a szerz$ haldla utdn jelent meg Christian Miller (Mylius) mihelyében, 1558-ban.*

1541. A johannita felfedezd lovag, Nicolas Durand de Villegagnon (1510-1571),
aki szdmos t6rok fronton harcolt az oszmanok ellen (a Magyar Kirdlysigban is), 1541-
ben elkisérte V. Kdroly csdszirt algériai hadjaratara. Mint a hadjarat historikusa is
ismertté valt, hiszen mivét (Caroli V. Imperatoris expeditio in Africam ad Argieram)
francidra és mas nyelvekre is leforditottdk, a torténet egyik alapvetd forrdsava valt.
Strassburgban, 1542-ben latinul adta ki Wendelin Richel.*

1556. Bézelben jelent meg Wolfgang Lazius (1514-1565) bécsi humanista, I.
Habsburg Ferdinind udvari torténetir6janak® szdmos alapvetd torténeti munkéja
Bazelben jelent meg. Az egyik legfontosabb a népvindorlds kordnak torténete ki-
bévitve a magyaroknak a Kédrpit-medencébe érkezéséig (IV-1X. szdzad). 1557-ben
Johannes Oporinusnél ezen dolgozott, a konyv meg is jelent 1557-ben.** 1556-ban
a budai pasa hadjiratot inditott Szigetvir elfoglaldsira. A vér kapitinya, Horvith

33 Vonden grausamen unerhérten Krieg. .., Freiburg, Johann Wérlin, 1522 (VD16 V 2483); Von der Statt Rodis
wie die dem grossen Tiircken vffgeben ist worden, Freiburg, Johann Warlin, 1523 (VD16 S 10178)

34 Vo.LurtreLL 1968, 57.

35 De bello Rhodio libri III... (GOLLNER, Tvrcica 1, Nr. 278. Kés6bb, 1538-ban megjelent egy széveggyijte-
ményben is Bazelben: GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 626.)

36 GOLLNER, Trcica I, Nr. 253.

37 VD16 B 5792

38 VD16 B 5795; Husay 66/b.

39 Von den Vrsachen vnd Gegenwehr des Tiirckischen Krieges... (GOLLNER, Tvrcica II, Nr. 981.)

40 GOLLNER, Torcica I, Nr. 755.

41 Svatex 2006, 1-22.

42 De gentium aliquot migrationibus... libri XII..., Basel, Johann Oporinus, 1557. VD16 L 849
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Stancsics Mark (Stanci¢, 1510-1561) visszaverte a timadast, a torokoknek érzékeny
vereséget okozva. A gy6zelem eurdpai hir volt,” Wittenbergben kilon megjelentet-
ték azt a jelentést, amelyet a kapitiny a csdszarnak irt.** Oporinus élve a kapcsolattal,
amely Laziushoz flizte, 1557-ben egy egylapos nyomtatvinyt adott ki a historikus-
nak Tiroli Habsburg Ferdinind féherceg (1529-1595) 1556-o0s dundntuli hadjira-
tar6l. A kis nyomtatviny — Rei contra Turcas gestae Anno M.D.LVI. brevis descriptio,
cum adiecta chorographia — latin nyelven szolgdlta a torok ellenes siker tinneplését.*
Az egylapos, térképpel is megjelenitett szoveg kivonata németil megjelent Adam
Henricpetri egy tudomédnyos mtvében 1577-ben,* majd latinul vélt igazin ismertté
a Jacques Bongars (1654-1612) francia diplomata szerkesztette szoveggytjteménnyel,
amely André Wechel vejeinél jelent meg Majna-Frankfurtban, 1600-ban.*” A kis
nyomtatvany torténete a megjelentetéssel nem ért véget. Es itt egy j6 példara deriilt
tény abbdl a szempontbdl, hogy a hirek milyen informaciéra alapozddtak, és arra
is, hogy mennyire a személyes kapcsolatoktdl fiiggétt a terjedésiik. Tiroli Ferdindnd
f6herceg hadjaratat tobb kiadviny is méltatta, szimunkra a fontos, hogy az Opori-
nus-nyomda korrektora, Johannes Heroldt (1514-1567) is osszefoglalta az események
toténetét részben egy, a f6herceget dics6itd panegyricusban, masrészt az események
parbeszédes leirasaval: Princeps iuventutis sive Panegyricus, Ferdinando Austriaco...
dicatus, quo de rebus in Pannonia illa interammensi bene et fortiter gestis... Adiecimus...
Turcii belli M.D.LVI. Anno gesti, dialogo descriptam.*® Johannes Heroldtnak (vagy
a fidnak) a magyar harcteret megjart, elzdszi szirmazasu katona, bajtdrsaival egyttt
beszélte el a torténteket. A fiatal Johannes Heroldt foglalta 6ssze az események toté-
netét: Princeps iuventutis sive Panegyricus, Ferdinando Austriaco... dicatus, quo de rebus
in Pannonia illa interammensi bene et fortiter gestis...* A dialégus magyar elemzdje,
Kasza Péter feltirja ennek forrisait,*® igazolja, hogy Heroldt ismerte Lazius szovegét
és azt, hogy a harcokban résztvett bazeli és elzdszi katondktdl kozvetlen informa-

ci6ja is volt (Johann Jakob Hutschi, Nicolaus Bollwiller™). Ez a dialégus bekeriilt

43 Az eurdpai visszhang szovegeit is osszegyiijti: Kasza-5zas6 J.-Fopor P., kiad., Egy elfeledett ostrom,
2016 (Horvith Stancsics Mark, Wolfgang Lazius és Johannes Sambucus szdvegeivel, latinul, magyarul
és angol forditdsban).

44 Historia obsidionis et oppugnationis arcis Zigeth in Ungaria..., Wittenberg, Peter Seitz Erben, 1557 (GoLL-
NER, Tvrcica ITI, Nr. 971.)

45 Rostock, Universititsbibliothek, Rb-4220. V6. SvaTek 2012, 237-242.

46 Adam Henricpetri, General Historien der allernambafftigsten vnnd fiirnembsten Geschichten und Handlun-
gen so sich bey iibergebung und Ende Kayser Carols des fiinfften und anfanga Ferdinanden primo Landesregie-
rung... zugetragen, Basel, Sebastian Henricpetri, 1577 (VD16 H 2075); majd ugyanitt 1600-ban (VD16
ZV 24632).

47  Rerum Hungaricarum scriptores varii, historici, geographici... ed. Jacobus Bongartius, Francofurtum ad
Moenum, Jean Aubry, Claude Marne, 1600 (VD 16 B 6601)

48 Basileae, Johannes Oporinus, 1557 (GOLLNER, Tovrcica 11, Nr. 970. VD16 H 2553)

49 Basileae, Johannes Oporinus, 1557 (GOLLNER, Torcica I1, Nr. 970. VD16 H 2553)

50 Kasza 2021, 259-272.

51 Nikolaus Bollwiller (cca. 1520-1588) két testvérével, Christophfal és Ludwiggal egyiitt volt részese a to-
r6k ellenes harcoknak a Magyar Kirdlysigban 1556-ban. Lasd KinpEr von KnoBLocH 1882, 15-16.;
Biscuorr 1989, 171-188.; Biscuorr 2004, 293-294.
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aztdn Simon Schardius (cca. 1535-1573) tobb ezer oldalas szoveggydjteményébe is.>?
Wolfgang Lazius szévegének torténete azonban ennél gazdagabb, és kotédik a baze-
li — igy az elzdszi — torok kép alakitdsahoz. Igaz, a tudoményos korokben. 1568-ban
ugyanis Johannes Oporinus mihelyében megjelent Antonio Bonfini (1427-1505)
Rerum Hungaricarum decades cim@ mive, Johannes Sambucus (1534-1584) magyar

33 és kiegészitéseivel. Sambucus folytatta Bonfini

torténiré sajté ald rendezésében,
torténeti munkdjit, tobbek kozt megemlékezik az 1566-os szigetviri ostromrdl is
(Obsidio Zigethiensis). Maga Lazius is megirta a magyar kiralysigbeli térék harcok
torténetét (Rerum Austriacarum decades), azonban ez kéziratban maradt. Az 6todik
decas kilencedik konyvében beszél a szigetviri gy6zelemrsl. A széveg csak 2017-ben

litott napvilagot.*

1562. november 24-én a Majna melletti Frankfurtban kertlt sor II. Miksa csdszir
koronazdsdra, amelyen a szultin delegicidja is részt vett. Frankfurti jelenlétik, fo-
gadtatdsuk és szereplésiik szimos kiadviny targya lett. Képi dbrazoldsuktol kezdve
a politikai ropiratokig/pamfletekig. Strassburgban 1562 végén Jakob Frélich,” majd
Christian Miiller*® is szentelt ennek a kovetségnek (Tiirkischer Botschaft) egy-egy né-
met nyelvi leirdst.

1565. Milta ostromdrdl és sikeres megvédésérsl Strassburgban azonnal hirt ad-
tak, nem pusztin torténeti miként, hanem hiraddsként is. 1565-ben két alkalommal
megjelent Theobald Montanus (Berger) sajt6jabdl Francisco de Guevara Abschrifft
eines Brieffs so letzlich von Malta gekommen... cimi ropirata,”” miként sikerilt Jean
de La Valette (1494-1568) nagymester ispotilyos lovagjainak megvédeni a szigetet.
Az ostromr6l és kovetkezményeirdl késbb is hirt adtak, mint az Bizelben egy Neu-
we Zeittungban is olvashaté volt 1572-ben.*® Bézel nagy kiadéi vildgdnak egy kedvelt
szerzGje volt a piemonti sziiletést, de a Svijci Konféderdcichoz csatlakozott virosban
él6 Celio Secondo Curione (1503-1569). Az itteni egyetem retorikataniraként aktiv
publicisztikai tevékenységet is kifejtett, aktivan gyakorolva a pasquillus miifajt. Kivilé
latin és német stilusa miatt is kedvelték. A maltai ostromrdl latinul® és németil® is
kiadta az eseményeket értékelé mavét (De bello melitensi historia), a védelem vezetdjé-
nek, La Valettének egy levelével egyiitt.

52 Historicum opus, in quatuor tomos divisum. .., Basel, Henrich Petri, 1574 (VD16 S 2278), vol. IT, 1816-1839.

53 VD16 B 6594

54 Kasza 2017, 89-117. Forrasait is elemezte: Kasza 2018, 417-443. Vo. Kasza 2019, 229-237.; Kasza
2021a, 201-217.

55 GOLLNER, Torcica 11, Nr. 1037.

56 GOLLNER, Torcica I1, Nr. 1078.

57 GOLLNER, Torcica 11, Nr. 1071, Nr. 1075.)

58 Samuel Apianus nyomdaja adta ki: GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 1608.

59  De bello Melitensi historia..., Basileae, Johannes Oporinus, 1567 (GOLLNER, Torcica I1, Nr. 1212.)

60  Newwe und warhafftige Historien. .., Basel, Batholomaeus Franck, 1567 (GOLLNER, Tovrcica I1, Nr. 1213.)
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1566. 1. Szulejman szultin 1566-ban nagyszabdsu hadjiratot vezetett a Magyar
Kiralysag ellen, haldla is itt, Szigetvart érte. Kiilon bibliogrdfiai fizet azoknak a hir-
adasoknak a felsoroldsa, amelyek ezen hadjarat varostromait kiillon-kilén mutattik be
az eur6pai olvaséknak. A Strassburgban 1566-ban megjelent Newe Zeitungok koziil
kettd adott hirt magyar virak kiizdelmérél. Peter Hug a komaromi,* Theobald Ber-
ger (Montanus) pedig a gyulai®® virostromrol adott hirt. Bizelben Samuel Apianus
viszont a harcok 4ltaldnos leirdsit szerepeltette Newwe Zeyttungjiban (1566).° Azon-
ban a tudomdnyos echo sem maradt el. Pietro Bizzarri (1525-1586), a perugiai protes-
tanssd lett torténetird, aki életében szdmos helyen id6z6tt, a német fejedelemségekben,
Anglidban és Antwerpenben (Justus Lipsius humanista kérnyezetében). Szulejmén
harcairdl a Magyar Kiralysigban olaszul jelent meg konyve Lyonban (1569), ennek
latin forditdsa Bazelben 1573-ban Sebastian Henricpetrinél.** Alfonso Ullua (1529-
1570) Velencében €16 spanyol torténetird, a francia kirdly kémje, akit haldlra itéltek
és a bortonben halt meg, szimos torténeti mivet publikalt, Szigetvir ostromdrdl is
(1566), ahol Szulejman szultin is meghalt. Sebastian Henricpetri 1578-ban németre
forditva adta kozre munkajit a Magyar Kirdlysagban 1564 és 1573 kozott zajlott har-
cokr6l.® Gollner tobb szerzére hivatkozva dllitja, hogy a forditds szimos részében
Bizzarri Pannonicum bellum-abdl valé szoveget kozol németil, nem Ulloa konyvét
koveti az egyes események bemutatdsaban.

1570-1571. Ciprus elfoglalasa Lala Musztafa (1500-1580) altal nem csupin a Ve-
lencei Koztarsasig vesztesége volt, hanem egész Eurépaé. Christian Miller (Mylius)
kalon hiraddssal volt Elzdsz szamdra errél a szomort eseményr8l: Wie die Tiirck die
Statt Nicosiam in Cipern dises verlauffenen 1571. Jar eingenommen....*° Ez utdn a rossz
hir utin azonban jelentés keresztény, velencei és csdszari gyézelemrdl olvashattak
a kornyék német polgdrai. A velencei-t6rok hdboru térténetének tudoményos feldol-
gozisai kozil Elzasz kozonsége leginkabb Pietro Bizzarri Cyprium bellum... cimd
mivébdl tijékozédhatott.” Ezt a torténetet is bemutatja, de mar a lepantéi gydze-
lemrél is beszdmol — ellenérzott adatokkal a haderék dllapotdrdl — Giovanni Pietro
Contarini (1549-1605). Latinul Bazelben, 1573-ban kiadott®® munkajit még abban
az évben a Magyar Kirilysigb¢l szirmazé Georg Henisch (1549-1618) forditotta
németre: Historia von dem krieg, welchen newlich der Tiirkisch Keiser Selim der ander
wieder die Venediger erreget hat cimmel.*’

61 GOLLNER, Torcica I, Nr. 1191

62 GOLLNER, Tvrcica I1, Nr. 1196.

63 GOLLNER, Turcica I, Nr. 1192.

64 Pannonicum bellum... (GOLLNER, Torcica I1, Nr. 1613.)

65 Beschreibung des letsten Ungerischen Zugs... (GOLLNER, Torcica 1T, Nr. 1696.)

66 GOLLNER, Turcica I1, Nr. 1488.

67 Basel, Sebastian Henricpetri, 1573 (GOLLNER, Torcica I1, Nr. 1611.)

68  Historia de bello nuper Venetis a Selimo II. Turcarum imperatore illato..., Basileae, Petrus Perna, 1573
(GOLLNER, Twrcica 11, Nr. 1616)

69 Basel, Peter Perna, 1573 (GOLLNER, Twrcica I1, Nr. 1617; RMK I11. 628.); vé. PErint 2002, 185-186.
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1571. A Lepantdi csatdrdl a kortars értelmiség tudés beszamoldja mellett a nagy-
kozonségnek sz616 hirek is megjelentek. Samuel Apianus egy Neuwe Zeittung szimot
szentelt a gy6zelem laudéldsinak, 1571-ben Bazelben.”

1591/1593-1606. A Magyar Kirilysigban és Erdélyben lezajlott ugynevezett ti-
zendt éves hdbord eurdpai dimenziét kapott, hiszen a csiszari seregekben szimos
italiai, német, vagy éppen francia szolgélt. Freiburgban a nagyobb hadjiratokra rea-
gilva (1593) azonnal meg is jelent egy hirlevél, Tiirckische, Moscowiterische, Tartarische
zeitung von allen erbirmlichen und schrecklichen Thaten... cimmel.”" Kés6bb kiterjedt
hiradé hal6zatok mikodtek mér a haboru végére, a békérdl (Bécsi béke, 1606) Johann
Carolus bécsi tudésitéval is rendelkez6 strassburgi folyéirata, a Relation aller Fiirnem-
men und gedenckwiirdigen Historien’ is tudésitott. De az események folyamatdrdl is
jelentek meg kisebb roplapok, pamfletek, piaci versmonddéknak szdnt, ritmikus pré-
zdban irt énekek; de ezt mdr szépirodalmi emlékként értelmezziik.

Kifejezetten azonban errdl a haborardl irt Matthius Dresser (1536-1607), a lip-
csei egyetem professzora latinul. Johann Heinrich Rottmann ,Pfarherr zu S. Aure-
lien allhie” (vagyis Stassburgban) forditotta németre, és Bernhard Jobin mahelyében
latott napvilagot (1595) Treuhertzige Hochzeittige Vifmunterung. .. rewlosen Christenhe-
it zu heutigem Tiircken Krieg...”® cimmel. Ez az utébbi irds, amellett, hogy tdjékoztat
a Magyar Kiralysigban folyé kiizdelemrdl, egyben buzditis a t6rok elleni harcra,
vagyis adhortatio (V{fmunterung).

I1. A t6rokok elleni harcra buzdité beszédek
Az eurdpai t6rok kép egyik meghatdrozé mifaja az elleniik valé harcra buzditds. Re-
torikailag megformalt beszédekben (orationes exhortativae), vagy politikai szereplshoz
irott levelekben (epistolae) f6ként olyan szerz6k, akik vitathatatlan informacickkal
birtak a kereszténység ellenségérél, illetve megkérddjelezhetetlen tekintélyei voltak
koruknak. Igy a szévegeket a dontéshozok éppiigy komolyan vették, mint azok, akik
olvastik, vagy akiknek felolvastik ezeket.

A torok eurdpai elérenyomuldsa miatt Hunyadi Matyds, magyar kirly (1458-1490)
stirgette egy olyan nemzetkozi taldlkozé létrejottét, ahol a papa egyezteti a tenniva-
l6kat az eurépai uralkodékkal. 1459 nyardn Mantoviban jottek 6ssze a kovetek és I1.
Pius pépa (1458-1564). A német kovetek a torok elleni hadjdrat helyett a magyar ki-
raly trénfosztasit kérték a papatol. Természetesen nem mulasztottik el ecsetelni a t6-
6k veszélyt sem. A beszédek kozil néhdny megjelent nyomtatisban Johann Grinin-
ger strassburgi mahelyében is Orationes tres contra Turcos cimmel.” Kett6t ezek koziil
a kival6 humanista rétor, Francesco Filelfo (1398-1481) mondott el, egyet pedig Enea
Silvio Piccolomini (II. Pius papa, 1405-1464).

70 GOLLNER, Torcica I, Nr. 1485.

71  Erstlich gedruckt zu Freyburgk im Jahr 1593 (sine loco: VD16 ZV 15081; Husay 327.)
72 Cf.: WEBER J. 1992, 257-265.; WEBER ]. 2006.

73  GOLLNER, Torcica 11, Nr. 2028, Husay 348.

74  GW M2806410; ISTC 1000069700
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A krakké és a budai Jagell6-udvarban ismert Filippo Buonaccorsi (Callimachus
Experiens, 1437-1496) pontosan ismerte a torok veszély mértékét. O az, aki megirta
I. Ulaszl6 lengyel (1434-1444), magyar kirdly (1440-1444) torténetét,” azét a kira-
lyét, aki a Virnai csataban halt meg a t6r6k ellen harcolva. Ezutan irta meg a De bello
Turcis inferendo oratio cimd munkdjit, amelyben az eurépai kortdrsaknak részletezi
az oszmdn hdéditds jelentette veszélyeket. Hagenauban ez a md 1533-ban jelent meg
Johann Setzer 6rokoseinél.”

1510-ben az augsburgi birodalmi gytilésen XII. Lajos francia kiraly kévete, Louis
Hélian (XV-XVI. szdzad forduléja) az oszmin veszély, és az elleniik folytatandé6
harc elhanyagoldsaval vidolta a Velencei Koztdrsasigot, beszéde (De bello suscipiendo
adversus Venetianos et Turcas oratio) el6szor Augsburgban jelent meg 1510-ben,” de
kozvetlen utdna Mathias Schirer strassburgi mahelyében is.”®

Az 1518. évi birodalmi gyilésen, Augsburgban hangzott el kettd beszéd a pipa
anyagi segitségkérésével kapcsolatosan (pro és contra), amelyet az oszménok elleni
harchoz kért. Az egyik szerzdje Thomas de Vio (1469-1534), a papa kiildotte, a ma-
sik, Ulrich Hutten egy bolognai iskolatirsa, a konigsbergi jogdsz humanista, Fried-
rich Fischer (cca. 1464—cca. 1529). A két beszédet tartalmazé kis kiadviny Lazar
Schiirernél jelent meg Schlettstadtban (a nyomtatvany szerint ,Utépidban”), 1519-
ben.”” Rogton megjegyezzik, hogy a pipanak nyujtandé segitség tirgyiban tobb
beszéd is elhangzott, és ezek koziil néhiny meg is jelent Bézelben. Johannes Fro-
benius 1518-ban kiadta Riccardo Bartolini (1470-1529) 6sszefoglaldsiban a német
rendek véleményét Thomas de Vio beszédérdl (Responsio Principum Germaniae data. ..
legatis... Leonis X).%°

Martin Luther szimos miivében értelmezte a torokok jelentette veszélyt, azon-
ban amellett, hogy a keresztényeknek a bitineiktél valé megszabadulist alapvetd
fontossagunak litta az oszmdnok jelentette bintetést6l valé megszabaduldsban,
a mdsik alapvet$ tandcsa az Osszefogds volt. A mdsodik buzdité prédikaciéja (He-
erpredig) 1530-ban jelent meg el6szor. Johann Priiss strassburgi kiaddsiban 1542-
ben, Eine heerpredig wider den Tiircken cimmel.®" Nem lehet azonban kétségiink
afelsl, hogy akar Luther, akdr Johann Brenz, egyébként Elzdszban ki nem adott,
de szamos kiaddst megélt torok ellenes, vagy torokkel kapcsolatos irdsai elterjedtek
voltak ezen a teriileten is.

75 Historia de rege Viadislao, seu clade Varnensi, Augustae Vindelicorum, Sigismund Grimm, 1519. (GOLLNER,
Torcical, Nr. 123.)

76  GOLLNER, Tvrcica 1, Nr. 494.

77 GOLLNER, Torcica I, Nr. 40.

78 GOLLNER, Torcica 1, Nr. 41.

79  Orationes duae..., Schlettstadt (Sélestat), Lazar Schiirer, 1519. GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 128. nem foglal
dlldst, hol taldlhat6 ,,Utopia”; BENZING, Strasbourg, 1981, Nr. 1434. és MULLER ]., Strasbourg, 1985-1986,
205, Nr. 290. Matthias Schiirernek tulajdonitja, és strassburgi kiadvanyként azonositja. A széveg gene-
zisének leirdsdt, a szerepl6k azonositisit és a nyomtatvany kiaddsi helyének meghatdrozdsit elvégezte
BurckEeL 2018, 237-238., 303: Annexe 2, Nr. 5.

80 GOLLNER, Torcical, Nr. 92.; VD16 B 572

81 GOLLNER, Twrcica 1, Nr. 738.
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Erdekesnek mondhaté kiadéstorténeti jelenség, hogy a bazeli kiadk milyen sok
exhortatiét adtak ki, igaz, jellemzGéen latinul, és tébbnyire a kor legnagyobb tudésait,
legismertebb humanistdit megszélaltatva.

Erazm Ciolek (1477-1522), a lengyel Jagell6 kirdlyok diplomatdja, Palacka (Plock)
piispoke I. Miksa csdszdr utolsé birodalmi gytilésén (1518) kiralya, 1. Jagells Oreg
Zsigmond (1467-1548) nevében mondott el egy beszédet, amelyben a vilasztofeje-
delmeket a torok elleni Osszefogidsra buzditotta. Ezt kiadtdk Augsburgon® kiviil
Bazelben, Pamphilius Gengenbach mihelyében,® utébbi Rotterdami Erasmusnak
ajanlva jelent meg.

Az 1518. évi birodalmi gyilés alkalmaval is jelentek meg olyan német nyelvi kis-
nyomtatvinyok is, amelyek szélesebb kozonségnek széltak, mintegy hittérismereteket
adva a polgdroknak, mirél is tirgyalnak a fejedelmek a falakon beliil. Ilyen kiadviny
volt a Das ist ein anschlag eins zugs wider die Tiircken und alle die wider den Christlichen
glauben seindy... cim is, amely Bazelben Adam Petri méhelyébél kerilt ki 1518-ban.®

A protestantizmus torténetében jelentSs esemény az 1530 nyardn megnyilt biro-
dalmi gytilés Augsburgban. Az ilyen eseményeken a vitdzé felek mdr éltek a nyom-
tatott konyv jelentette elénydkkel, kisebb kiadvanyokat osztogattak a résztvevéknek.
Rotterdami Erasmus (1466-1536) irdsa, érvelése a torok elleni harc meginditdsa mel-
lett volt az egyik ilyen kis kiadviny. 1530-ban ezt (Utilissima consultatio de bello Turcis
inferendo) 6t helyen is kiadtak,* megjelent Frobenius bazeli mtihelyében is.®

Szulejmién sikertelen, 1529-es bécsi ostroma utin irta Georg Agricola (1494-1555)
latinul azt a beszédet, amelyben I. Ferdinind magyar kirdlyhoz (1526-1664) fordult,
és biztatta az Oszmin Birodalom elleni kiizdelemre. Birdlta egyben Szapolyai Jinos
magyar kirdlyt (1526-1540), amiért az a torokkel makodik egyiitt. A beszéd né-
met forditdsban (Lorenz Wermann, egy polgir) 1531-ben jelent meg Niirnbergben,®
majd 1538-ban latinul, Bézelben, Frobeniusndl.*®® Nem tudjuk, miért éppen ebben
az évben, taldn azért, mert a két megvilasztott® magyar kiraly (akik az orszdg mds
és mis tertiletén uralkodtak és harcoltak egymassal) a Varadi békeszerzddéssel, 1538.
tebrudr 24-én békét kotottek (bar azt gondoljuk, hogy meglepd lenne, ha Bézelben
ennyire részletesen kovették volna a Magyar Kirdlysigban zajlé kiizdelmet). Az is
elképzelhets, hogy Frobenius is élni kivint a t6rok téma jol eladhatdsdgaval, hiszen

82 GOLLNER, Torcica I, Nr. 98.

83 Oratio... in celeberrimo Augustensi conventu... nomine ... regis Poloniae Sigismundi babita... (GOLLNER,
Torcica 1, Nr. 97.)

84 GOLLNER, Torcical, Nr. 109.; VD16 D 154 — GOLLNER tovibbi kiilonféle nyelvi kiaddsait is felsorolja.

85 Bazel utin Bécsben, Pirizsban, Kélnben és Antwerpenben (GOLLNER, Trcica I, Nr. 372-375).

86 GOLLNER, Torcica I, Nr. 371.

87  Oration: anred und vermanung. .. von kriegszriistung und heerzug wider den Tiircken... (GOLLNER, Torcica
I, Nr. 408.)

88  Oratio de bello adversus Turcas suspiciendo... (GOLLNER, Tovrcica I, Nr. 617.; Husay 165.)

89 1. Ferdindnd megkorondzésa alkalmaval Székesfehérvaron Caspar Ursinus Velinus (cca. 1493-1539), csi-
szari udvari humanista mondott beszédet, amelyben a kirélyit intette a torok ellenes harcra. A beszéd
Johannes Hervagiusnal is megjelent Bazelben 1528-ban: Oratio habita in Alba Regali... (VD16 U 365;
Hugay 91.)
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ebben az évben jelent meg Bédzelben Thomas Platerusnil egy tobb ilyen beszédet tar-
talmazé gydjteményes kotet.

A ,lengyel Démoszthenész” nevet ékesszoldsaval, retorikai képességeivel kiérdem-
16 kalandos életti katolikus pap, a historikus Stanistaw Orzechowski (1513-1566)
1543-ban a lengyel nemesség és a kirdly figyelmét hivta fel lengyel nyelvl beszédé-
ben a t6r6k veszélyre (De bello adversus Turcas suscipiendo...). A latin széveg a szerzé
misik két beszédével egyiitt jelent meg Bazelben, Johannes Oporinus mihelyében,
1551-ben.”® A kis kotetben szereplé midsik két beszéde a colibdtussal és a hizassig
teolgiai és egyhdzfegyelmi kérdéseivel foglalkozik. A furcsinak ting kotetszerkesz-
tést a szerz6 magdanélete magyardzza. A megjelenés évében ugyanis megndsiilt, sét
a botranyt fokozandd, kilvinista lett. Az esettel tobb egyhazi férum foglalkozott,
a papa el6készitette a kidtkozdsit, az esetet napirendként a tridenti zsinatra is javasol-
tak (azonban ott nem tirgyaltdk). Az értelmiségi korokben ez a botriny érdekes volt,
és ennek révén a torok kérdés is Gjra figyelmet kapott.

A bibliogrifidk ezt a gyijteményes kotetet” a protestins ellenességérsl ismertebb
kardindlis, a carpentrasi piispok Jacopo Sadoleto (1477-1547) nevénél rogzitik, valoban,
az 6 beszédével kezdddik. Valéjaban ezt a konyvet a tudomdnyos torok képek kozt is
felsorolhatnank, hiszen jél szerkesztett md. Idérendben a X V1. szdzad els6 harmaddnak
jelentsebb eseményeit koveti, a harcra buzditdstél kezdve kitérnek a szerzdk az oszmén
hadak leirdsira, az ott él6 népek rovid jellemzésére és arra a kérdésre is, miként élnek
a keresztények az dltaluk elfoglalt teriileteken. Sadoleto ezt a beszédét® XII. Valois
Lajos francia kirdlyhoz (1498-1515) intézte, ambiciondlva 6t, hogy ne csupin Velence
ellen harcoljon, hanem csatlakozzon a pépa t6r6k ellenes terveihez. Az 6véhez hasonls-
an a Bézeli egyetem teolégus tandra, a Bernben elhunyt Otto Brunfels (1488-1534) is
ismert volt De bello Turcis inferendo... ad christianos principes oratio cimi mivérsl,” amely
egy dltalanos felhivas a kereszténység védelmére. Jacques Fontaine-nek a rodoszi ost-
romrél sz616 irdsarél mdr volt sz, itt epistola formaban® kozolték. A leuveni humanista
— aki informdcidit a torokkel kapesolatban tobbet kozt Olih Miklés (1493-158) eszter-
gomi érsektd] szerezte —, Petrus Nannius (Nannick, 1496-1557) exhortatisiit Declama-
tio, de bello Turcis inferendo cimmel Leuvenben adta ki 1536-ban.”® Az 1538-as bazeli
gyljtemény ezt az editiét vette at.”® Juan Luis Vives (1493-1540) t6rok targyu irdsairdl
a tudomdnyos miivek szaimbavételekor bévebben irunk, itt megemlitjik, hogy a torok
hédoltsdgban élni kényszertil keresztények sorsdrdl irt mive (De vita christianorum sub
Turca opusculum), zérja a harcra buzdité beszédeket tartalmazé kényvet.

90 GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 909.

91 GOLLNER, Torcica I, Nr. 626.; VD16 S 1248.

92 De bello Turcis inferendo oratio... (GOLLNER, Torcica I, Nr. 626. — 6nalléan is megjelent 1510 koriil: GoLL-
NER, Trcica I, Nr. 626.)

93 VD16 B 8467

94 De Rhodi expugnatione epistola [Ad Adrianum pontificum maximum epistola ...] VD16 F 1840. V6. még
GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 183 (1523), Nr. 224 (1524).

95 GOLLNER, Torcica I, Nr. 575.

96 GOLLNER, Tovrcical, Nr. 626.; VD16 N 78
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II1. Tudomanyos értékii torténeti 6sszefoglaldsok
Ha a torokokkel kapcsolatos tudomédnyos értéki kiadvanyok korét vizsgaljuk a meg-
jelenés helye szerinti eloszldsban, akkor a Kézép-Rajna menti virosok koziil Bazel
egyértelmten gy6ztesként keriil ki. Attekintésiinkben azonban kévetjiik a torténelmi
események id6rendjét is, kiemeljiik a legjelentGsebb szerzéket, és rogton rogzitjik, ha
a ml barmilyen nyelven megjelent akdrmely virosban. Kiilon ki kell térnink azonban
a bizeli kiadok stratégidjanak jellemzésére, illetve a kiadvanykort ugy is csoporto-
sitjuk, jellemezziik, hogy melyek azok a tudomanyos munkék, amelyek a torténetek
rogzitésén tilmenden leirjik a torokok valldsit, vagy éppen jogrendjét. A torténeti
irodalmon belil pedig megkilonboztetjik az egyes eseményekrdl sz6l6 irodalmat —
ezeket mar a kiemelt torténésekre vonatkozé infromdcidk kozott emlitettiik is —, az
atfogé histéridkat, illetve egy feltiing kiadvanykort, a szoveggytjteményeket. Ezek
kéziil ugyanis szimos jelent meg latinul és németiil is Bazelben, mutatva az Oszmén
Birodalom irdnti informaciéigény folyamatos jelenlétét.

1453 az eurdpai torténelem egyik fordulépontja, Konstantindpolyt elfoglalta II.
Mehmet (1432-1481). A nyugati héditdsait a Magyar Kirdlysdg hatirdn, Ndndorfe-
hérvért (a mai Beograd), 1456-ban a Hunyadi Janos (cca. 1407-1456) vezette, a balka-
ni népekbdl 4ll6 sereg dllitotta meg. A minden ellensége szemében nagy tekintéllyel,
széles kulturélis és tudomanyos latékorrel bird szultin leveleinek kiaddsa népszerd
olvasmény volt a T6rok Birodalomrdl, egyben forrasa a kutatisoknak. Husz kiaddsat
ismerjiik ésnyomtatvinyként,”” majd utina is szdmos editiot megélt. Sok nyelvre le
is forditottak, a levelek tartalmi elemeibdl kilonféle irodalmi midfajok darabjai is
tipldlkoztak.”® A levelek (Epistolae Magni Turci...) kozreaddja Laudivio de Vezzano
(Zacchia, XV. szizad), akinek munkijit sokan dtvették, jegyzetekkel egészitették
ki 1510-ben Johann Griiniger Strassburgban kiilén kiadta az ispotilyos lovag Lau-
divius elészavit, amelyet a levelekhez irt.!®® Ebben az évben a kiadast Johann Schott
is megismételte, az egyébként apokrif levelek egy részét is publikdlva.'”! Az epistolae
Magni Turci megjelentek ezt kévetéen Hagenauban 1528-ban, Wilhelm Seltz mi-
helyében is.1?

Egy, a muszlimokkal valé tudomanyos (teol6giai) korai vitit, pontosabban a hit-
tételek bemutatdsit Strasburgban jelentette meg Alphonsus de Spina (1412-1495),
az élete végén thermopiilai piispoknek kinevezett ferences szerzetes a keresztény
hit ellenségeirdl irt munkdjat (1471), melynek egy fejezete a mohamedanokrél szol
(Fortalitium fidei contra fidei christiane hostes).'™ A ml hamarosan Bazelben is sajté
ald kertlt (1475),' és 6sszesen hat Gsnyomtatvany-kiaddsa ismert.

97 Marvapi 2020, 129-149.
98 Csak egy példa Ludovico Dolce. V6. Friepricus 2000, 333-344.
99 Vo. BaBinger 1960, 1-43.

100 GOLLNER, Torcica I, Nr. 42.

101 GOLLNER, Torcica I, Nr. 43.

102 GOLLNER, Torcica 1, Nr. 298.

103 Johann Mentelin, nem 1471 utin (IST'C ia00539000)

104 Bernhard Richel, 1475 (ISTC ia00540000)
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Miifaji szempontokbdl nehéz besorolni Juan Luis Vives (1493-1504) torokokkel
kapcsolatos irdsait. Vives strassburgi jelenléte szorosan kotédik a szervez6dd acade-
midhoz, vagyis Johann Sturm azon torekvéséhez, hogy egy, az dkori és keresztény
miveltségre alapozott ékesszélds-tanitdson keresztiil neveljenek, terjesszék ki a ke-
resztényi erkolesot és mélyitsék el a hitrdl sz6l6 ismereteket. A spanyol humanista De
ratione studii puerilis cimd irdsaban'® kifejtett pedagdgiai elvek Gsszecsengtek Strass-
burg viros szabalyaival de subventione pauperorum. Vives mésik mtvében (De commu-
nione rerum) ezzel kapcsolatos elvirdsokat is megfogalmaz,'® tébbek kozt a virosok
vezetdit is inti erre a feladatra.’” Tehat a torokokkel kapesolatos mivének megjelené-
se el8tt is ismert — és t6bb tekintetben népszeri — volt mér az § szemlélete Strassburg-
ban. De Vivest, a strassburgi kozosségbe igazin Kaspar Hedio (Heyd, 1494-1552)
— aki Sturm kozvetlen munkatirsa volt — vezette be. Tébbek kozt forditisival: Wie
der Tiirck die Christen haltet so under im leben ... Sampt der Tiircken Usprung fiirgang
und erweiterung biss auff den heiittigen tag,'"® amely mi kiaddsa egyben jél mutatja, az
academia tandrai a torok veszélyt komolyan veend$ dolognak tartottik. Vivesnek ez
az irdsa latinul el6szor 1529-ben Antwerpenben, majd 1538-ban jelent meg a mér —
az exhortaticknil — bemutatott gydjteményes kotetben, Bazelben.'”” Vives azonban
a sturmi oktatdsi elképzelések mellett egy masik humanista hagyomdnyt is folytatott.
Rotterdami Erasmus szellemében az egyetemes béke megteremtésének sziikségessé-
gét hangsulyozza. Bizelben jelent meg Leo Judaeus (1482-1542) forditisiban Ein gar
Schon jaa nit minder nutzlichs Biichlin... Wohar Eintrechtikeit und ouch zwitracht des die
welt voll ist komme unnd erwachse cim@ munkdja,'® amelyben egyes keresztény uralko-
dék politikdjiban az Oszmin Birodalommal val szovetkezést helyteleniti.

A strassburgi tudomdnyos kényvpiac két szereplsjét, Mario Barleziét és Johan-
nes Adelphust mdr bemutattuk az alban héssel (Kasztriéta Gyorgy), illetve a rodoszi
csatdval kapcsolatosan. A XVI. szizad egyik legnépszer(ibb 6sszefoglalé miive az
Oszman Birodalom térténetérdl az olasz nyelvi tudomdnyos irodalom egyik tinne-
pelt humanistdjanak, Paolo Gioviénak (1483-1552) tolldbél szimazik. Az 1531-ben
el6szor Romaban'! megjelent mid szamos latin és mdas vulgaris nyelvd kiaddsban
jelent meg. Wendelin Rihel a mivet Franceso Nigro Bassiante latin forditisiban
adta ki 1537-ben."? A német forditds — Heinrich Pantaleon munkéjaként — késébb,

105 Strassburgban is megjelent Vives Opuscula aliquot vere catholica cimd kotetében (Argentorati, Peter,
Schéfter, 1530).

106 Strassburgban ez németiil keriilt ki a sajté alol: Von der gemeynschaft aller dingen... iibersetzt von Hans
Schweintzer... Strassburg, Jakob Cammerlander, 1536.

107 Vives hatdsdt a német humanista, illetve pedagégiai gondolkoddsra elemzi BRIESEMEISTER 2004, 310—
315.

108 Neulich durch D. Caspar Hedion verteutschet... Strassburg, Balthasar Beck, 1532 (GOLLNER, Torcica ],
Nr. 448.; Husay 150.)

109  De wvita christianorum sub Turca opusculum [= Quod misera esset vita christianorum sub Turca], Antwerpen,
Michael Hillenius, 1529: GOLLNER, Twrcica I, Nr. 329. — Bazel 1538: GOLLNER, Tvrcica 1, Nr. 626.;
VD16 V 1815

110 Basel, Wolf Friess, 1536 (GOLLNER, Trcica I, Nr. 601.); vé. PEriNt 2002, 182-184.

111 GOLLNER, Trcica I, Nr. 413.

112 Turcicarum rerum commentariis... (GOLLNER, Tvrcica 1, Nr. 596.)
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1564-ben jelent meg Heinrich Petri és Peter Perna k6z6s kiaddsaként Bazelben.!
Fontos lépés volt a muszlim vilig tudomdnyos megismerésében a Korin német
forditdsdnak a kiaddsa. A fordité a németalfoldi karthauzi szerzetes, Karhauzi Szent
Dénes (Denis van Rijckel, Dionysius Carthusianus, cca. 1402-1471), akinek miivét
(Alchoran: das ist, des Mahometischen Gesetzbuches, und Tiirkischen Aberglaubens ynnhalt
und ablinung) Strassburgban 1540-ben Johann Schott jelentette meg.'*

Ugyancsak Johann Schott mahelyében 1540-ben jelent meg egy Heinrich Eppen-
dorft (1496—cca. 1551) dltal forditott, szerkesztett kotet. Az egykor Erasmus kérnyeze-
téhez tartoz6 humanista Petrus Nannius, Juan Luis Vives, Jacques de Fontaine és Pa-
olo Giovio irdsaibdl vilogatott széveghelyeket, és flizte azokat egységes szerkezetbe.'®
Strassburgban megjelent egy jelentds, eredeti mi is, Wolfgang Drechsler (XVI. szé-
zad) tolldbol, De Saracenis et Turcis Chronicon cimmel, egy kiaddsban Johannes Galensis
(of Worcester, XV1. szdzad) egy jéslataval, De origine et progressu et fine Mahometi et
quadruplici reprobatione.® Drechsler miive megjelent késébb Bazelben is Celio Secon-
do Curione (1503-1569) tobb mivével egytitt latinul Johannes Oporinusnél (1568).1"7

A tudominyos mitivek szaimbavételekor ki kell térni arra a jelenségre is, hogy a bé-
zeli és elzdszi kiadék a muszlim hittel kapcsolatban csak a torténetiroktdl informa-
l6dtak leginkabb, kifejezett teoldgiai elemzés a torokok hitérél kevés volt. Viszonylag
pontos ismereteket kozoltek azok a miivek, amelyre a Tirca Dei flagellum torténetfilo-
z6fiai elvvel kapcsolatban emlitettink.

1542-ben Nicolaus Brylinger bazeli officinajdban jelent meg egy, a korban nagy ha-
tisi mé Theodor Bibliander tolldb6l. A mi cimében elmondja tartalmat, annak okt
keresi, hogy miért sikeres a torok a keresztények ellen, milyen biinoket kovettek el az
utobbiak, hogy ezzel Isten haragjit magukra vontik (Ad nominis christiani socios consul-
tatio, qua nam ratione Turcarum dira potentia repelli possit ac bedat a proprio christiano...). ™
A szerz§ orientalista, f6ként hebraista tekintély volt a maga kordban. Robert of Ketton
(Rodbertus Ketenensis, XII. szdzad) arab—latin Kordn-forditdsdnak felhaszndldsaval ki-
adta a Kordn szovegét, sok mds, a szeracén hittel kapcsolatos munkaéval egyttt. '

Egy évvel a Consultatiét kovetSen jelent meg immar Johannes Oporinusnal Johannes
Kantakuzenos (XI-XII. szdzad) muszlimokrdl irt mve Rudolf Gwalther (1519-1586)
helvét hitvallasa lelkész forditdsaban (Contra Mahometicam fidem Christiana et orthodo-
xa assertio...).** Ezzel a bizeli konyvpiacrol a korai (XII. szdzadi) valldsi kritika éppen
ugy megjelent, ahogy megismerhet6ek voltak a XVI. szdzadi felekezetek dllaspontjai is.

113 Von der Tiirckischen Keyseren hirkommen, anfang unnd Regiment... (GOLLNER, Torcica I1, Nr. 1051.)

114 VD16 D 1864

115 Tiirkischer Keyser Ankunft, Krieg und Handlung... (GOLLNER, Torcica I, Nr. 661.)

116  Strassburg, Jakob Frolich, 1550 (GOLLNER, Trcica I, Nr. 891.,; VD16 D 2654 — VD16 J 803.)

117 GOLLNER, Tvrcica I1, Nr. 1237.

118 GOLLNER, Tvrcical, Nr. 718.

119  Mahumetis Saracenorum principis... doctrina. .., Basel, Johannes Oporinus, 1543 (kétszer jott ki: GOLLNER,
Twrcical, Nr. 792, Nr. 793; VD16 ZV 18456; VD16 ZV 16001; RMK III, 5197.) és ugyanitt 1550 (G6LL-
NER, Torcica I, Nr. 889; VD16 K 2586; RMK 111, 5227.).

120 GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 802.
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De megismételjiik, hogy a legtobb tudomdnyos ellenérv a muszlim hittel szemben,
a torok és mohameddm szokdsok, népek bemutatdsa az dltaldnossigban torténeti mi-
nek nevezhetd kiadvinyokbdl volt leginkdbb megismerhets. Ezek kozil voltak, (1)
amelyek kifejezetten a t6rok uralkodérdl széltak, (2) megjelentek altaldnos torténeti
mivek, amelyekben hosszabb iddszakokat trgyaltak (az egyes események kapcsan irt
miveket mar fentebb szamba vettiik), és nagy népszertiségnek orvendtek az olyan (3)
szoveggytjtemények, amelyek a torokokkel kapesolatos legnépszertibb eurépai leira-
sokat tartalmaztdk. Ezek latinul és németil is napvilagot lattak.

Els6 pillantisra talin furcsa Erasmus titkdrdnak, La Fontaine egyik inspirdléja-
nak, a kalandos életd, végiil borténben eretneknek itélve meghalt kanonoknak, Gil-
bert Cousinnek (1506-1572) Brevis admodum totius Galliae descriptio ciml munkajit
mostani tanulminyunkban idézni. Azonban I. Ferenc nagyhatalmi politikdjiban
a torok szultin, Szulejman fontos helyen szerepelt, igy talin nem véletlen, hogy a md
1552. évi kiaddsdban kiilon fejezet sz6l az oszmédn uralkoddkrol.'!

Nicolas de Moftan (XVI. szizad eleje) konyve Soltani Solymanni Turcarum Impera-
toris horrendum facinus...'** cimmel az oszmdn trén6roklés kegyetlen oldaldt mutatja
be az eurdpai olvasénak. Nevezetesen azt, hogy a szultin kénytelen 6 maga a szimos
agyasitol sziletett gyermekek egy részét meggyilkol(tat)ni. A konyvben eldkeril
Hiirren Szultdna (1502-1558) alakija is, aki a mai napig irodalmi és zenei mtvek ihle-
t6je. Moffan kényve francia, német és olasz forditdsokban is ismertté valt.

A bizeli kiadasu, a torokokkel kapesolatos dltaldnos torténeti mivek kézil mar
tobbet emlitettiink egy-egy szerzd (Paolo Giovio, Celio Secondo Curione), mds
mifaju irdsai kapcsin. Curione miavét (Sarracenicae historiae libri I11.) azért is, mert
Wolfgang Drechsler munkajival egyiitt is megjelent. Kiilon kiadasként azonban nap-
vilagot latott egyszer Oporinusndl (1567) latinul,'® és egyszer németil (Sarracenische
Geschichte....) Sebastian Henricpetri gondozédsaban, 1580-ban.!**

Utébbi kiadé tudomanytorténetileg is jelentds miveket adott ki olyan teriiletek
torok elfoglaldsirdl, amelyeket az eurépai kozvélemény még a magyarndl is kevés-
bé méltatott figyelemre. 1578-ban jelent meg németiil a Walachischen Krieg, amely
Havasalfold és Moldva kiizdelmeit mutatja be. A szerz6k, Leonard Gorecki (1500-
1599) és Jan Lasicki (1534-1602) latin nyelvd, szimos megel6z4 torténeti munkat
felhaszndlé miivét Nicolaus Honiger (1548-1598) forditotta németre.!?

A Tiibingeni Egyetem torténészprofesszora, Martin Crusius (1524-1607) 6sz-
szefoglaldsa a torok hodoltsigban €16 gorogok torténetérsl ma sem eléggé mélta-
tott md. Pedig bemutatja, hogy az ékori gorég hagyomdnyokat dpold, az abban
az 6rokségben benne €16 emberek miként menekiiltek az ortodox egyhiz véds-
szarnyai ald, és felejtették el kozben sajit, kereszténység elStti hagyomdnyaikat is.

121 Basel, Johannes Oporinus, 1552 (GOLLNER, Tovrcica 11, Nr. 920.)
122 Basel, Johannes Oporinus, 1555 (GOLLNER, Torcica I1, Nr. 945.)
123  GOLLNER, Twrcica I1, Nr. 1211.

124 GOLLNER, Torcica 11, Nr. 1720.

125 Basel, Sebastian Henricpetri, 1578 (GOLLNER, Tvrcica 11, Nr. 1694.)
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A Turcograeciae libri octo Henricpetrinél latinul jelent meg 1580-ban.2¢

A szoveggytjteményekrdl valé mondandénkat részben ez utébbi téméhoz kotods
megjegyzéssel kezdhetjiik. 1556-ban ugyanis Johannes Oporinus kiadott egy olyan,
téként gorog szévegek latin forditdsait tartalmazé kotetet a zirichi lelkész, Conrad
Clauser (cca. 1515-1611) gondozisdban, amelyek a torokok eredetérdl, és a torténe-
tukr8l (De origine et rebus gestis Turcarum) szélnak a XV. szdzad végéig.'*” A 26 ebben
a kotetben 6sszegydjtott forrds kozil kétségtelentl Thedorus Gaza (1400/10-1475)
és Laonicus Chalcocondyles (cca. 1420—cca. 1470) a legfontosabb. A konyv sikeres
volt, ebben az évben tdjra kiadta Oporinus, néhany szoveget kihagyva az 4j kiadds-
b6l.?# Laonicus mitvét Oporinus késébb is megjelentette, 1562-ben, egy a Bizdnci
Birodalom histéridjit 6sszefoglalé kétetben, amelynek legfontosabb darabja Gregoras
Nicephorus (cca. 1295—cca. 1360) Byzantinae historiae Libri X1. cimi munkdja volt.'?
Ez a gytjtemény is Conrad Clauser széveggondozasit dicséri.

Sebastian Henricpetri is 6sszerakatta a maga térokokkel kapcsolatos szveggytij-
teményét. A tizennégy széveg nem egyszerlien a torokok szokdsait, terjeszkedésiik
indokait, egyes harci sikereit mutatja be, hanem a héditék természetrajzdanak 6kori
mintdit is bemutatja,"” vagy az olyan tanulsigos torténeteket, mint az 6rmények tra-
gédidja (sikertelesége a torokok ellen).™ A {6 munkatdrsa a latin kiaddsoknal Wil-
helm Godelevaeus (XVI. szidzad mésodik fele), a német forditasoknil pedig Nico-
laus Honiger (1548-1598) volt. A ,vezérszovegek” Antoine Geuffroy (11556) Aulae
Turcicae Ottomanique Imperii descriptio (Hoffhaltung de Tiirckischen Keysers) és Pietro
Bizzarri (1525-1586) miivei voltak. Az egyes kiaddsokhoz egyéb, kisebb miiveket is

beleszerkesztettek az éppen aktudlis kiaddsba.'*

Végezetil ki kell mondanunk azt a benyomdsunkat, hogy a bazeli konyvkiadék jol
egyuttmikodtek abban, hogy ne zavarjik, vagy inkdbb segitsék egymas tizletét akkor
is, ha minden bizonnyal konkurensek is voltak. J6l litszik, hogy a t6rokokkel kap-
csolatos ismeretek terjesztésében alapvetSen Johannes Oporinus és Heinrich Petri
/ Sebastian Henricpetri vett részt. A nagyobb, tudomdnyos kiadvinyokat tekintve
mindenképpen. El8bbi f6ként (csaknem kizdrélag) latinul publikalt, utébbi jellem-
z8en a német forditdsokat adta kozre. Litszik mér olyan tendencia is, hogy egy-egy
szerz6 f8ként egy meghatirozott kiadénal jelenik meg (elsé kiaddsban szinte mindig).
Ilyen példaul Pietro Bizzarri Sebastian Henricpetrinél.

126 GOLLNER, Tvrcica 11, Nr. 1770.

127 GOLLNER, Torcica 11, Nr. 949. VD16 ZV 17969

128 VD16 C 2005

129 VD16 G 3005; VD16 C 2006

130 DemosTHENES (i. e 384 —i. e. 322), Oratio pro ferenda ope Olynthiis adversus Philippum, regem Macedonum
int6 beszéde Philipposznak a meghdditottakkal valé viselkedésének hibait emeli ki.

131 Bernhard von BREYDENBACH, De Armeniis et eorum erroribus

132 Basel, Sebastian Henricpetri, 1573 (latin — VD16 ZV 6601); 1573 (latin — GOLLNER, Tvrcica IT, Nr. 1620,
VD16 G 1913); 1573 (német — GOLLNER, Tvrcica I1, Nr. 1621, VD16 G 1910); 1577 (latin — GOLLNER,
Torcica 11, Nr. 1679, VD16 G 1914); 1578 (német — GOLLNER, Trcica IT, Nr. 1692, VD16 G 1911); 1596
(német — GOLLNER, Twrcica I1, Nr. 2197, VD16 G 1912
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A megjelenési éveket tekintve pontosan megmutatkozik, hogy az eurdpai tu-
domdnyos mihelyeknek a XVI. szdzad kozepéig idére volt sziiksége ahhoz, hogy
a torokokrél, az Oszmin Birodalom népeirdl, a muszlim valldsrél sz6l6 tanitisokat
tudomdnyos 6sszefoglalé mivekben is értelmezni tudjik Ggy, hogy az igy kialakitott
kép mar reflektdlt a korszak nagyhatalmi politikdjinak, illetve a keresztény egyhdzon
beliili szakadds (protestantizmus) kérdéseire is.

IV. Az iskolai retorika- és ékesszdlas-tanitas soran irt és felhasznalt torok té-
maju irdsok (oratio, poesis/Dichtung, elegia, epistola).
Csupdn a szovegek keletkezési, illetve felhaszndldsi médja kiloniti el ezt a csoportot.
Vannak olyan szévegek, amelyek mds kommunikdciés helyzetben masféle tematikus
egységnek is részei lehetnek. Fontosnak tartjuk annak a jelzését, hogy a torokokkel kap-
csolatos eseményekrél, a torok szokdsokrdl, vallisukrdl az iskolaban gy is tanulhattak,
hogy éppen a retorikai formakat, vagy az ékesszolast (eloquentia) tanultak.

1483-ban megjelent Strassburgban Albertus de Eyb Margarita poetica cimi
szoveggytjteménye,** és ebben V. Habsburg Laszl6, magyar kirdly (1445-1457) V.
Miklés papdhoz intézett beszéde is szerepel. Ebben a kiraly a t6rok veszély komolysa-
gira figyelmezteti az egyhdz{Gt, és kéri segitségét. Albertus de Eyb tobbszor kiadta'*
Margarita poetica cim antolégidjit, és ebben rendre megjelent — Bazelben is'¥
gyar kirdlynak tulajdonitott sz6veg.

Jakob Locher iskolai driméja is illene tanulmdnyunknak ebbe a szerkezeti egységébe

—ama-

is, most azt az irodalmi miivek kozé soroltuk.

Johann Sturm academidjinak egyik alapvetd célja a tokéletes ékesszolasi képességek
kialakitdsa volt. Az 6t kovets Melchior Junius (1545-1604), amikor egy-egy oratio-, vagy
epistola-tipust illusztralt, néha olyan példat valasztott, amely a t6rokok elleni harccal volt
kapcsolatos. Az egyik ilyen gydjteményben Szapolyai Jinosnak a Német-Romai Csiszir-
sdg rendjeihez cimzett levelét kozolte az epistola accusatoria mifaji példdjaként.”*¢ Ebben
a kotetben Junius az epistola exhortatoria példdjaul a magyar kiraly, Habsburg Liszlé
(1440-1457) és az alban Kasztriéta Gyérgy (Skénderbeu; Iskender Bey, 1403/1405-1468)
levélvaltasat publikalta, az epistolae gratiarum actione constantes példdjaként pedig Corvin
Mityés (1458-1490) levelét a velencei szendtus vezetdjének.'s

133 GW 9533, RMKIII. 5014.

134 RMKIII. 5002, 5004, 5006, 5009, 5014, 5019, 5026, 5030, 5032.

135 RMKIII. 5032.

136 VD 16 ] 1132 Epistolae ex historicis... Argentinae, Lazar Zetzner, Montebelgardi, Jacob Foillet, 1595, p.
377-381.: Ioannes Sepvsinvs, Vvayvoda Transsylvanvs Imperii Ordinibus.

137 VD 16 ] 1132 Epistolae ex historicis... Argentinae, Lazar Zetzner, Montebelgardi, Jacob Foillet, 1595, p.
42-50.: Vladislavs Hvngariae et Poloniae Rex, Scanderbego Albanorvm Principi; Scanderbegvs Epi-
rensivm Princeps, Vladislao Hvngariae et Poloniae Regi; p. 338-340.: Matthias Vngariae Rex Andreae
Vendramo, Veneti Senatvs Principi.
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Strassburgban 1581-ben megjelent egy kis nyomtatviny,*® egy Epinicion/Carmen,
amelyet akdr irodalmi miivek kozé is helyezhettiink volna. A szerz8, Laurentius Ei-
seler Viennensis, a csdszdri varos egyik legbefolydsosabb, Strassburgig nyulé keres-
kedelmi kapcsolatokkal bir6 csalddjanak tagja volt. Laurentius nem ismert mint
kereskedd, 6 bizonydra értelmiségi palyara 1épett. Talin az Academia Sturmiana didk-
jaként irta versét Karl Rueberrdl (11583), aki Johann Rueber, Freiherr zu Pixendorf
(1529-1584) fels6-magyarorszagi f8kapitdny'** testvére volt, Tokaj vardnak kapitinya
az 1570-es évek masodik felét6l."" A Dux Summi Pannoniae Superioris humanista
tulzds. A csata, amelyre a vers utal, az dgynevezett Nadudvari csata (1580. julius
18-19.), ahol a renegét Sdsvir béget legyézve szabaditottik ki a torokok altal rabul
ejtetteket.'** Maga a vers pedig iskolai feladat teljesitéseként keletkezett, nevezetesen,
hogy ,irjon egy dics6ité kolteményt egy hadvezérhez”. Strassburgban akdr azért is
vilaszthatta egy didk éppen 6t, mert a Rueber testvérek egyttt harcoltak Lazar von
Schwendivel, akinek tokaji érdekeltségei kozismertek.

A tizenot éves hdboru (1591/93-1606) eseményei irint azonban aktudlis érdek-
18dés is mutatkozott. Természetesen a nyomtatisban megjelent hirek rétorikai, sti-
lusbeli megfogalmazdsa nem volt mindegy az Academia kurzusain. Melchior Junius
1596. janudr 7-én tartotta az évkezdd nyilvdnos vitatkozdst, az els6 Gjévi eléadds Jo-
hann Melczeré volt, aki szénoklattant és jogot tanult Strassburgban. A beszéd tir-
gya Bathory Zsigmond (1572-1613) erdélyi fejedelemnek 1595-ben a térokok ellen
aratott gy6zelmei voltak: Oratio de anno novo et victoriis a Turca reportatis, scripta ac
recitata a Joanne Melczero Eperieszy(!) Nobili Ungaro” Ugyanez még kétszer kertlt
sajté ald, 1600-ban, és 1606-ban is.!** 1598. februdr 15-én Andreas Ungnad, a Ma-
gyar Kiralysdgban is birtokokat biré csaldd leszirmazottja beszélt a Melchior Junius
vezette nyilvinos bemutatkozdson a hdboru eseményeirsl. Ugyanebben az évben
az Academia rektora, Philipp Marbach el6tt szerepeltek a hallgaték (1598. julius 18.).
Ekkor a poeta laureatus tanir, Joseph Lang tanitvinya, Zdenko von Waldstein mu-
tatta be hosszi versét Gy6r visszafoglalasardl (Carmen de Jaurino recuperato), majd
Andreas Ungnad egy beszédben részletezte az események menetét, mutatta be a hés
katondkat: Oratio de Jaurino recuperato Ill. et Generosi D. Andreae Ungnadii L. Baro-
nis in Sonnegg*® A Carmen és az Oratio mir 1598-ban 6nélléan is megjelent Josias

138 Argentorati, sine typographo, 1581 (VD16 E 757; Hubay 300)

139 Toézsa-Rico, 2014 (118-125: Az Eiselerek rokoni és iizleti hdlozata.); Tézsa-Ric6 2020, 169-194.

140 Kuune 1880, 124-129.; PALrry G. 1997, 272.

141 Azonositisit Pilffy Gézdnak kész6nom.

142 Acs P. 2018a, 169-179.

143 VD 16 ] 1123 Orationum... pars quinta... (Strasbourg, Lazar Zetzner, 1596): p. 202-223.

144 VD 16 ] 1127 Orationum... pars quinta... (Strasbourg, Lazar Zetzner, 1596): p. 203-220.; VD 17
7:632197F: Orationum... secundus tomus... (Strasbourg, Lazar Zetzner, 1606) p. 572-584.

145 VD 17 7:632197F: Orationum... secundus tomus... (Strasbourg, Lazar Zetzner, 1606), p. 794-808.: Oratio
I. de novo anno Illustris ac Generosi D. Andreae Ungnadii, L. Baronis in Sonneg etc.

146 VD 17 7:632197F: Orationum... secundus tomus... (Strasbourg, Lazar Zetzner, 1606), p. 900-903. (Mar-
bach), 903-929. (Zdenko), 929-944. (Ungnad)
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Rihelius 6rokoseinek mihelyében.'*” A hirek a beszélgetésekkel is terjedtek. Minden
bizonnyal dllast foglalt a torok kérdésben a strassburgi akadémian Johann Ludwig
Havenreuter (1548-1618) tanitvinya, a késSbbi pragai polgdrmester, Michal Pécka z
Radostic (Pieczkonius, 1575-1623), aki még strassburgi tanulmanyai eltt, 1597-ben
a szaszorszagi Freibergben adott ki egy békét szorgalmazé beszédet II. Habsburg
Rudolf (1552-1612) csiszdrnak cimezve.™®

V. Szépirodalmi emlékek (poesis/ Dichtung, elegia, Kramerlied/ Biinkerlied/ Reimchronik).
Carl Géllner bibliografidjiban emliti® Jakob Locher (1471-1528) ingolstadti retori-
katandrnak egy Spectaculum more tragico effigiatum cimd mivét, amely 6t jelenetben
szolaltatja meg kora uralkoddit a torok veszéllyel kapcsolatosan. A verses dramit
eléadtik Strassburgban 1497-ben, és meg is jelent Johann Griningernél. A masodik
kiaddsra ugyancsak itt, egy ingolstadti, 1502-ben tortént eldadds utin kertilt sor.”*°

A XVI. szizad elejének vitin feliil legismertebb értelmiségi szereplSje Strassburg-
ban Sebastian Brant (1457-1521). Munkadssdganak kis részét teszik ki az aktudlpo-
litikai események kapcsin irott pamfletjei, de ismertsége folytin fontos, hogy 1501-
ben irt Tiirkenanschlag cimi versében Gsszefogdst siirget az oszménok ellen (a korban
gyljteményes kotetekben szerepel). 1518-ban Johann Knobloch nyomdajiban jelent
meg 1. Miksa csdszarnak ajinlott 96 latin versszakbdl all6 latin ciklusa, In Thurcarum
nyciteria cum arripiende in eosdem expeditionis exhortatione cimmel.”' Ebben I. Szulej-
mén beszél gy8zelmeirdl, majd az alapvets félelmérdl, hogy a csdszir 6t le fogja gy6zni.

1515-ben Johannes Frobenius Bézelben kiadott egy kis irodalmi szoveggydijte-
ményt, amelynek humanista szerz6i a keleti hatalmak, vagyis oszman és orosz elle-
nes kiizdelmekkel kapcsolatos epigrammdikat, elégidikat, illetve nyilvinos leveleiket
(felhivdsokat) kozlik. E gytjtemény egyes darabjai (példdul Rotterdami Erasmus le-
vele) szdmos alkalommal megjelent. Giovanni di Lorenzo de’ Medici, aki X. Leé
néven lett papa (1513-1521), hivatali idején I. Szelim szultan (1512-1520) — akinek
nem véletleniil ,a Vad” a mellékneve — fenyegette a keresztény orszdgokat, és erre az
id6re esik Martin Luther wittenbergi fellépése is. Janus Damian (XVI. szdzad elsd
fele) és Enrico Pefia (XVI. szdzad els6 fele) is még a korai veszélyre figyelmeztették
az egyhdzfot irdsaikban.’®? A kotet — amelyben Giano Damiano elégidja is szere-
pel — cimében emlitett ,doctissimi viri”, akik epigrammakat irtak az adott témdban,
kozismert poeta laureatusok voltak, mint Aulo Giano Parrasio (1470-1522), Janus Vi-

147 VD 16 W 884 (Typis losiac Rihelij, per Andream Rietschium)

148  Classicum adversus bellum Turcicum... (VD16 P 1100; Husay 400.)

149 Panegyricus ad Maximilianum regem — Tragoedia de Turcis et Suldano (GW M18631; ISTC 100264000;
GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 12.

150 Az 1502. évi kiaddst nem ismeri a VD 16, jéllehet a Berlini Staatsbibliothek nyilvdntartja, mint amelyet
a szovjet hadsereg magéval vitt.

151 GOLLNER, Tvrcical, Nr. 94.

152 Jani Damiani Senensis ad Leonem X. Pont. Max. de expeditione in Turcas Elegeia cum, argutissimis doc-
tissimorum virorum epigrammartibus. .. Henricus Penia ad Reuerend. card. de Saulis, de gestis Sop/]i contra
Turcas.... Basileae, Johannes Frobenius, 1515 (GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 75.)
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talis (1485-1560) és masok, akiknek e kis verseik a neves torténetirék (példaul Paolo
Giovio) miveinek kiaddsaiban sorra ujra megjelentek. Enrico Pefa erdsiti a papit
abban a szdndékaban, hogy Uj keresztes hadjiratot szervezzen, bemutatva I. Iszmiil
(1487-1524) perzsa sah harcit az oszman Szelim szultdnnal (még a csdldirdni csata
el6tt, hiszen ott I. Szelim gy6zott). Pefia verse 1514-ben kétszer 6ndlldan is megje-
lent, vélhetSen hamis helynévvel (Konstantindpoly, illetve Velence).'*

A leginkabb lexicographusként ismert Valentinus Curio (cca. 1500-1532) 1522-ben,
Bazelben egy ma is élvezetes olvasményt adott kozre. A miifajilag nehezen meghatd-
rozhat6 német nyelv( konyvecskében'* egy magyar, egy cigdny és egy torok beszélget
arrél, hogy miért sikeril az Oszman Birodalomnak ilyen eredményesen terjeszkedni.
Kik a hibdsak, a pipa, vagy a magyar kirdly milyen hibakat kovettek el. Szé keriil
persze az egyes népek jellegzetességeirdl, az egymasrdl alkotott vélemények megfo-
galmazésaval (Turcken puechlein. Ein Nutzlich Gesprech. ..).>

Az 1550. évi augsburgi birodalmi gytlésen egy ifjG poeta laureatus, a szisz
valasztéfejedelem késdbbi kancelldrja, a jogtudés David Pfeiffer (1530-1602) széban
is eléadhatta némely elégidjat, amelyek aztin Johannes Oporinus mdhelyében, 1550~
ben kis kotetben littak napviligot.”*® Ezekben a versekben az ifju arra buzditja a csi-
szart és a német fejedelmeket, hogy vegyék komolyan a t6rokok jelentette veszélyt.

1591-ben Strassburgban, Nicolaus Walde mihelyében megjelent egy kis fiizet,
Warhafftige Newe zeytung von dem Tiircken, wie er die Stadt Malach eingenommen...
geschehen.... 1591. Im Thon wie man den Graffen von Serin singet.>” A nagyon ritka
nyomtatvanyt elolvasva nem deril ki, hol is volt ez a viros, amelyet ,Malach™nak
nevez a szerzG, biztosan nem Malaga Andaluziiban,"® és kizdrt, hogy a Gémor
megyei ,Horka alias Malach” (Ozérény, Gemerska Horka), amelyet ugyan feldul-
tak a t6rokok," de nem volt varosfala, ahogyan a német szévegben szerepel. A leirt
esemény is tilsdgosan altalinos, toposzokkal teli a torok kutya (Hundt) kegyetlen-
ségérdl. Sokkal érdekesebb, hogy az egész olyan formdban irédott, ,ahogy Zrinyi

(Serin) grofot szokds dicsSiteni”.'®® Ezt azt jelenti, hogy a strassburgi k6zonségnek

153 GOLLNER, Torcica I, Nr. 64, Nr. 65.

154 Ki kell emelni, hogy nem egyediildll6 ez a mifaj a X V1. szdzad eleji furcica irodalomban. V6. BaLocH F.
A.~Rapex-SARrA B., kiad, Eine Unterredung, 2003.

155 GOLLNER, Torcica I, Nr. 172 — a nyomtatvinynak tovibbd két, ismeretlen helyen megjelent véltozata is
ismert (GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 173-174.)

156  Imperatores Turcici libellus. .. elegiaco carmine conscriptus... (GOLLNER, Tvrcica I, Nr. 894.)

157 GOLLNER, Torcica 11, Nr. 1880.

158 Egyes német forrasokban Malaga neve Malach.

159  Cziraki Zsuzsinak, Szalai Bélanak és Farkas Gabornak kész6ném az egytittgondolkodist.

160 ,Im Thon wie man den Grafen Serin singet” ritmus megjeloléssel tobb széphistéria (Schines Lied) megjelent
szerte Eurépaban. VD16 ZV 4560: Pankraz Diensky, Ein schones neues Lied darinnen dieser letzten Zeit
Weltliufe in einem Spiegel vor die Augen gestellt werden, Freiburg (Schweiz), Abraham Grimpelin, 1593 —
megjegyzem, hogy Grimpelin Freiburg am Breisgaubol koltozott a svéjci Freiburgba (Fribourg); VD16
W 371: Zwei wahrhaftige neue Zeitungen die erste geschehen binnen Berwold, Sine loco et typographo, 1598;
VD17 1:692613V: Ein hiibsch new Lied. .., Sine loco et typograho, 1639. — De a szigetvari Zrinyi Miklés-
6l mas tonusban is adtak ki széphistériat, mint HAB H: QuH 169. 14(47): Eine Warbafftige Zeitung, wie
demselben newlicher Zeit vom Graffen von Serin mit 600 dem Tiircken 2000 erleget... Im Thon wie man den
Lindenschmidt singet, Liibeck, Johann Balhorn, 1594.
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lehetett emliteni Zrinyi Mikl6s (1508-1566) grofot, aki 1566-ban Szigetvart véd-
te I. Szulejmdn hadaival szemben. A vir elesett ugyan, de a varvédskkel egyiitt
meghalt maga a szultin is. Habdr a kis nyomtatviny 1591-ben jelent meg, nem
a tizenot éves hdbort eseménye volt ennek a virosnak a pusztuldsa (alkalmasint
lehet fantizianév is).

Osszegzésként elmondhatjuk, hogy a freiburgi, a bézeli és az elzdszi konyvkiadé
miuhelyekben megjelent oszman-torok témaji konyvek idérendben kovetik az 4ltald-
nos eurépai tendencidt, a szokdsok egyszeri leirdsitdl a tudomdnyos igényd orszig-,
tarsadalom-, hadsereg- és harcmédelemzésekig. Az itteni konyvkiadék nem jellem-
z8en a masutt legnépszertbb szerzdk kozismert miiveit adtak ki (ezekkel keresked-
hettek), viszont figyeltek arra, hogy nagy, kozismert humanista nevek, a helyiek és az
Academia Sturmiana hallgatéi szamara véleményformald személyiségeket szolaltassik
meg az adott témaban. Kilonésen fontos, hogy az akadémiai retorika és ékesszo-
lastan tanitdsakor a hallgaték egy része a torokokkel kapcsolatos témabél, gyakran
a magyar kirdlysdgbeli és erdélyi csatikrdl szakdolgoztak, tartottak nyilvinos dis-
puticiét. Felfigyeltink arra a jelenségre is — ami kovetkezik a bazeli konyvkiadék
altaldnos stratégidjabdl is —, hogy a bazeli kiaddsok jellemzéen latin nyelviek, és a tu-
domdnyos mivek, széveggyijtemények itt jelentek meg, mig a német nyelvi kisebb
munkak inkabb Freiburgban és Strassburgban jelentek meg. Taldltunk olyan példit is
1591-bél, amikor a szoveg énekelhetd, vagyis ritmikusan felolvashaté™ (Reimchro-
nik, Kramerlied), ami arra utal, hogy akér piacokon, mds utcai csédiiletek alkalméval

is téma lehetett az oszman veszély's2.

161 GOLLNER, Tvrcicall, 1880.: ... Im Thon, wie man den Graffen von Serin singet...”
162 A kutatist az OTKA NKFIH 132770 szamu pélydzata timogatta.
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Stamp, Thomas 73
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Strasbourg (Strassburg, Argentorati, Bas-Rhin, F) 21, 34, 46, 55, 64, 65, 84,
85, 86, 87, 88, 89, 91, 92, 93, 94, 97, 98, 99, 102, 103, 104, 105, 106,
107, 108, 109, 111, 112

Sturm, Johann 85,98, 102

Suetonius, Gaius Tranquillus 57

Svatek, Petra 89, 90, 108, 110, 112

Syrtis maior (Sidra-6bil, LY) 25, 37, 62

Szab6é Andris 85,112

Szabé Janos 90, 110

Szabé Kéroly 111

Szafavidik, Iszmdil, I. 105

Szalai Béla 105, 113

Szilka Irma 111

Szamoskozy Istvan 50, 52, 55, 66

Szandec — Oszandec

Szapolyai Janos 95, 102

Székely Istvin 36

Székesfehérvar (Fejer, HU) 95

Szekfd Gyula 48, 66

Szelim I. - Oszmin

Szende Katalin 68, 80

Szentgyorgyi Rudolf 109

Szepesi Gyorgy 50, 52, 53, 55, 64, 66

Szigetvdr (Baranya, HU) 89, 91, 92, 105, 106, 110

Szildgyi Sdndor 50, 66

Szkander bég — Kasztriéta, Gyorgy

Szolok (Jisz-Nagykun-Szolnok, HU) 48, 50, 51, 53, 55, 113

Szulejmén I. - Oszman

Takats Sandor 48, 55, 66

Tardi Gyorgy 64

Tasnadi Péter 64

Terbe Erika 109

Terfis (Tarvisio, Udine, 1) 76

Thau csaldd 71, 72, 73

Thierry, Denis 113

Tilesik Gyorgy 110, 111

Tiryakioglu, Nevsal Olcen 84, 112

Tolnai Fabricius Bilint 64

Toézsa-Rigé Attila 43, 44, 66, 67, 69, 71, 72, 73, 74,77, 78, 80, 103, 112

Torklaponyag (Nadudvar, Hajdi-Bibar, HU) 55

Torokszentmiklos (Jdsz-Nagykun-Szolnok, HU) 50
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Traninger, Anita 79, 81

Trieszt (Friuli-Venezia Giulia, I) 77
Tschulk, Herbert 72, 80

Tiibingen (Tubinga, Baden-Wiirttemberg, D) 100
Ulészl6 I. — Jagell6

Ullua, Alfonso 92

Ungnid David 63, 65

Ungnad, Andreas 103
Vajdakamardsi Lérinc 64

Valois, Ferenc I. 100

Valois, Henrik II. 58

Valois, Lajos XII. 96

Virad (Nagyvdrad, RO) 95

Virna (BG) 83,94

Vegetius, Flavius Renatus 34, 62
Végh Andris 80

Velence (Venetia, Venezia, Veneto, I) 64, 75,76, 77,92, 94, 96, 102, 105
Velinus, Caspar Ursinus 95

Venetia — Velence

Vergilius, Publius Maro 34, 37, 62
Vezzano (Zacchia), Laudivio de 97
Vienna — Bécs

Vigel, Nikolaus 85

Villegagnon, Nicolas Durand de 89
Vinckler Bilint 80

Vio, Thomas de 94

Vitalis, Janus 104

Vives, Juan Luis 96, 98, 99

Vlad, Dracul, III. 86

Vlad, Sirkany, II. (Vlad, Dracul, II.) 86
Vladar Zsuzsa, C. 109

Vocelka, Karl 79, 81

Walde, Nicolaus 105

Waldstein, Zdenko von 103
Weber, Johannes 93, 112

Wechel, André 90

Weigl, Andreas 71, 81

Weis-hdz 78

Weisz Boglarka 80, 112
Wermann, Lorenz 95

Wittenberg (Sachsen-Anhalt, D) 36, 61, 63, 84, 90, 104
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Worlin, Johann 89

Wiinsch, Thomas 84, 110, 111
Zell, Katharina 85

Zetzner, Lazar 102, 103
Zimmermann, Wilhelm Petrus 113
Zombori Antal 64

Zrinyi Miklés 105, 106

Zsimboky Janos — Sambucus
Zsigmond, Oreg 1. — Jagell6
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Europica varietas Tokajensis

Acta Universitatis Tokajensis Sarospatakini — Patrimonium culturale — Fontes

I.  Gorog Demeter (1760-1833) grinzingi birtokdn iiltetett szélfajtik, 1829.
A Bécsben 1829-ben kiadott kényv hasonmdsa Zvara Edina tanulmanyéval
és Balling Péter, Kneip Antal Ldszl6 és Monok Istvin sz8lészeti mutatdival,
2022.

II.  Laurentius Eiseler, Epinicion carmen in laudem... Caroli Rueberi—A bécsi Lorenz
Eiseler gyozelmi éneke a nemes bdrd, Karl Rueber iir dicséretére és annak diadaldra
a torok felett. A Strasbourgban 1581-ben kiadott kényv hasonmédsa Molnar Dé-
vid forditdsaban és jegyzeteivel, Molnir David, Monok Istvin és T6zsa-Rigé
Attila tanulmdnyaival, 2022.

III.  Domby Séamuel, De vino Tokaiensi — A tokaji borrdl, 1758. Az Utrechtben 1758-
ban kiadott konyv hasonmasa Petd Gébor forditisiban, N. Kis Timea jegyze-
teivel és tanulmanyaval, 2022.
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